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I. Bevezető (a választási ígéretek tükrében)
A közvetlen, demokratikus, többpárti választásokon létrejött Magyar Nemzeti Tanács – a magyar kulturális autonómia köztestülete  – 2010. június 30-аi alakuló ülésével kezdte meg a munkáját. Pontosan két esztendővel az alakuló ülést követően, négyéves megbízatási idejének félidejében kiemelten fontosnak tartottuk beszámolni a közvéleménynek eddigi munkánkról, eredményeinkről. Természetesen az MNT tevékenysége eddig is nyilvános volt, minden döntésünkről, intézkedésünkről, tervünkről folyamatosan és kimerítően tájékoztattuk a közvéleményt, elsősorban a médián keresztül (minden ülésünket élőben közvetítette a Pannon RTV), de számos egyéb kommunikációs csatornát is felhasználva (különböző internetes honlapok: www.mnt.org.rs, www.mntosztondij.org.rs, www.kulturaliskalauz.rs, www.mntkiemeltkulturalis.com, egyedi nyomtatott kiadványok /pl. nyelvhasználati útmutató/, parlamenti meghallgatások, közviták, konferenciák, fórumok). Mindazonáltal a kétéves tevékenységünkre vonatkozó, összefoglaló, tömör írásbeli beszámoló elkészítését elengedhetetlennek tartjuk. Minden potenciális érdeklődő számára elérhetővé kell tenni egy alapos, hiteles, tényszerű összefoglaló beszámolót, amely alkalmas arra, hogy az elmúlt két esztendő jelentős eseményeit, intézkedéseit, programjait sűrítve és lényegre törően jelenítse meg. Olyan beszámoló elkészítésére teszünk kísérletet, amely nem vész el a részletekben, kiegyensúlyozottan, tényekre alapozva, azonos mércék szerint betekintést nyújt az eddigi munkánkba anélkül, hogy értékítéletet fogalmazna meg, minősítene, vagy az önfényezés hibájába esne. A minősítés a közvélemény, a választópolgár feladata, a mi kötelességünk pedig, hogy az ehhez alapul szolgáló tényeket, adatokat, intézkedéseket és dokumentumokat következetesen nyilvánosságra hozzuk. Ezen beszámoló elkészítésekor fontosnak tartjuk még kivonatosan az olvasó elé tárni mindazokat az ígéreteket is, amelyeket a Magyar Összefogás a választópolgárok elé tárt 2010-ben, a választási kampánya során. Hogy miért? Először is azért, mert ez a VMSZ körül kialakult koalíció 78% támogatottságot szerzett a választóktól, és ebből kifolyólag egymaga irányíthatta az MNT munkáját, illetve mert a kimondott és leírt ígéreteknek a hitelét kizárólag a cselekvés határozza meg. Nem utolsó sorban pedig azért is szükség van erre, hogy a beszámolóban ismertetett tényeket, cselekvést, dokumentumokat össze lehessen vetni valamivel, pontosan azzal, amit ígértünk, amihez a választók támogatását és bizalmát kértük. Az alábbiakban kivonatosan ismertetjük azokat a célokat és programokat, amelyeket a Magyar Összefogás választási programjában 2010-ben megfogalmazott az MNT hatáskörébe tartozó négy területen: 

Oktatás.  A választási programban megfogalmazott legfontosabb stratégiai célok a következők voltak: 1. a vajdasági magyarság képzettségi és iskolázottsági szintjének a fokozatos növelése, 2. az alapítói jogok átvétele – az MNT által alapított iskolahálózat kialakítása és igazgatása, 3. az anyanyelven tanuló diákok számának és arányának a növelése, 4. a szórványban a magyar nyelvű oktatás fenntartása, 5. a magyar nyelvű oktatás szakmai színvonalának az emelése. Az említett célok elérését a következő legfontosabb projektek és intézkedések segítségével terveztük megvalósítani:  1. a magyar oktatási stratégiai kidolgozása és elfogadása, 2. a négyéves szakokra iratkozó magyar középiskolások arányának növelésére vonatkozó intézkedések, 3. különböző ösztöndíjak biztosítása, elsősorban a felsőoktatásban, valamint a diáksegélyezők munkájának támogatása és koordinálása, 4. diákotthonok bővítése, az Európa Kollégium felépítése, 5. a szerb nyelv tanulásának reformja és serkentése a magyar osztályokban, 6. a szerb nyelven tanuló magyar gyerekek számának és arányának csökkentésére vonatkozó intézkedések, 7. szórvány iskolabusz program, 8. a pedagógusok permanens szakmai továbbképzésének támogatása, 9. a kétszakos tanárképzés megvalósítása.  
Kultúra: A választási programban megfogalmazott legfontosabb stratégiai célok a következők voltak: 1. kulturális hagyatékunk teljes feltérképezése, számbavétele, hatékony megőrzése és birtokba vétele a közösségünk részéről, 2. az alapítói jogok átvétele – az MNT által alapított kulturális intézményhálózat kialakítása és igazgatása, 3. a könyvkiadói tevékenység megújítása, bővítése, hiánypótló kiadványok támogatása, 4. a magyar színjátszás fejlesztése és átszervezése annak érdekében, hogy színházaink még inkább betölthessék közösségformáló értékteremtő és értékvédő szerepüket, 5. a vajdasági magyar filmgyártás és filmművészet fejlesztése. Az említett célok elérését a következő legfontosabb projektek és intézkedések segítségével terveztük megvalósítani: 1. a vajdasági magyar művelődési stratégia kidolgozása és elfogadása, 2. a Vajdasági Magyar Művelődési Intézet programtevékenységének továbbfejlesztése, 3. stabil finanszírozást biztosítani a színházaink tájolásához a vidéki magyar falvakban.  
Média: A választási programban megfogalmazott legfontosabb stratégiai célok a következők voltak: 1. a vajdasági magyar írott sajtó szakmai színvonalának és olvasottságának a növelése, 2. az elektronikus sajtó szakmai színvonalának és működési feltételeinek a javítása, 3. a vajdasági magyar médiastratégia kidolgozása és elfogadása. Ezeknek a céloknak az elérését a következő legfontosabb projektek és intézkedések segítségével terveztük megvalósítani: az újságírók állandó szakmai továbbképzése, valamint a meglévő sajtószervek működését és stabilitását biztosító intézkedések foganatosítása.
A magyar nyelv hivatalos használata: A választási programban megfogalmazott legfontosabb stratégiai cél a következő volt: biztosítani a magyar nyelv széleskörű használatát a közigazgatásban, bíróságokon, minden olyan térségben, ahol a magyarok nagy számban, koncentráltan élnek. Ezt a célt a következő projektek és intézkedések segítségével terveztük megvalósítani: 1. a nyelvi jogok megszegése esetén hatékony jogsegély és jogvédelem biztosítása – próbaperek, alkotmánybírósági panaszok, eljárások kezdeményezése az ombudsmanoknál, 2. széleskörű felvilágosítási kampány a nyelvi jogainkról, 3. a magyar nyelv mint környezetnyelv tanulását serkentő intézkedések megtétele, 4. a magyar szaknyelv megismerését támogató programok (szaknyelvi szemináriumok, szakszótárak kiadása).
II. A Tanács munkája számokban – ülések, döntések, levelek
II.1. Az MNT ülései és döntései számokban
Az MNT a 2010. június 30-tól  2012. június 30-ig terjedő időszakban, az alakuló ülésén kívül 22 rendes, munkajellegű ülést tartott, ezen 255 napirendi pontot vitatott meg és 371 döntést hozott (határozatok, végzések és záradékok). A Tanács minden eddigi ülését az MNT elnöke hívta össze és vezette. Ezek közül csupán kettőnek volt helyszíne az MNT székhelyén kívül (Szabadka, Ago Mamuzsity utca 11). Az alakuló ülés a szabadkai városháza dísztermében volt, míg az MNT második ülésére a szabadkai Magyar Nyelvű Tanítóképző Kar dísztermében került sor.   
	Év
	Rendes ülések száma
	Megvitatott napirendi pontok száma
	Elfogadott döntések száma
	Ebből határozat
	Ebből végzés
	Ebből záradék

	2010
	6
	46
	113
	22
	25
	66

	2011
	11
	107
	196
	66
	7
	123

	2012. június 30-ig
	5
	102
	62
	11
	22
	29

	Összesen
	22
	255
	371
	99
	54
	218


II.2. Az MNT Bizottságainak ülései és döntései
Az MNT-nek, Alapszabályával összhangban, hat állandó bizottsága és egy állandó konzultatív testülete alakult meg. Ezek az állandó munkatestületek, a kétéves időszakban összesen 152 ülést tartottak és 765 döntést szavaztak meg. Testületenként az adatok a következők: 
II.2.1. Kulturális Bizottság: Elnöke Siflis Zoltán, 17 tagja van 
	Év
	Ülések száma
összesen
	Ebből rendes
	Ebből rendkívüli
	Ebből telefonos, elektronikus
	Önálló hatáskörben meghozott döntés
	Az MNT elé utalt döntési javaslat

	2010-2012
	24
	17
	5
	2
	62
	39


II.2.2. Tájékoztatási Bizottság: Elnöke Dr. Hódi Sándor, 15 tagja van
	Év
	Ülések száma

összesen
	Ebből rendes
	Ebből rendkívüli
	Ebből telefonos, elektronikus
	Önálló hatáskörben meghozott döntés
	Az MNT elé utalt döntési javaslat

	2010-2012
	21
	12
	5
	4
	18
	32


II.2.3. Nyelvhasználati Bizottság: Elnöke Dr. Várady Tibor, 16 tagja van
	Év
	Ülések száma Összesen
	Ebből rendes
	Ebből rendkívüli
	Ebből telefonos, elektronikus
	Önálló hatáskörben meghozott döntés
	Az MNT elé utalt döntési javaslat

	2010-2012
	24
	10
	0
	14
	87
	8


II.2.4. Ifjúsági Bizottság: Elnöke Saláta Zoltán 17 tagja van
	Év
	Ülések száma Összesen
	Ebből rendes
	Ebből rendkívüli
	Ebből telefonos, elektronikus
	Önálló hatáskörben meghozott döntés
	Az MNT elé utalt döntési javaslat

	2010-2012
	14
	14
	0
	0
	20
	7


II.2.5. Közoktatási Bizottság: Elnöke Joó Horti Lívia, 17 tagja van
	Év
	Ülések száma összesen
	Ebből rendes
	Ebből rendkívüli
	Ebből telefonos, elektronikus
	Önálló hatáskörben meghozott döntés
	Az MNT elé utalt döntési javaslat

	2010-2012
	48
	34
	0
	14
	218
	202


II.2.6. Felsőoktatási  Bizottság: Elnöke Dr. Takács Márta, 17 tagja van
	Év
	Ülések száma összesen
	Ebből rendes
	Ebből rendkívüli
	Ebből telefonos, elektronikus
	Önálló hatáskörben meghozott döntés
	Az MNT elé utalt döntési javaslat

	2010-2012
	10
	6
	4
	0
	34
	8


II.2.7. Civil Konzultatív Testület: Elnöke Dr. Zsoldos Ferenc, 17 tagja van
	Év
	Ülések száma összesen
	Ebből rendes
	Ebből rendkívüli
	Ebből telefonos, elektronikus
	Önálló hatáskörben meghozott döntés
	Az MNT elé utalt döntési javaslat

	2010-2012
	11
	11
	0
	0
	20
	10


II.3. A Tanács Közigazgatási Hivatala és annak levelezése

A Tanács Közigazgatási Hivatalának Elnöke 2010 júliusától 2011 novemberéig Dr. Korhecz Tamás, az MNT elnöke volt, míg 2011 novemberétől Várkonyi Zsolt az MNT Közigazgatási Hivatalának elnöke. A Közigazgatási hivatalban 5 tanácsos és 9 hivatalnok van munkaviszonyban.    
Az eltelt két esztendő során az MNT Közigazgatási Hivatala, csak a papíralapú, nyilvántartott postaforgalmat figyelembe véve, összesen 6305 levelet kapott, illetve küldött el. Ez éves bontásban:  
	
	Érkező levelek
	Elküldött levelek

	2010
	568
	573

	2011
	1719
	1775

	2012
	729
	941

	Összesen:
	3016
	3289


III. Stratégiai tervezés és fejlesztés
A 2010 – 2012 időszak a Magyar Nemzeti Tanács esetében a középtávú fejlesztési stratégiák kidolgozásának és elfogadásának jegyében telt el.  Meggyőződésünk, hogy a szakmai alapú stratégiai tervezés a hatékony és sikeres szakpolitika, valamint kormányzás egyik alappillére. Olyan eszköz, amelynek segítségével pozitívan formálható a társadalmi valóság, érvényesíthető a közérdek, és általánosan elfogadott értékekhez, célokhoz kerülhetünk közelebb. A stratégiai tervezés mellett a sikeres kormányzáshoz elengedhetetlenül szükséges a megfelelő igazgatási kapacitás, más szóval a szakmailag felkészült, jól szervezett, felszerelt, megfizetett és potens hivatalnoki apparátus, amely a stratégiák végrehajtásáról gondoskodik. Mindez érvényes a közhatalom minden szintjére, az országot vezető Kormánytól kezdve, a helyi önkormányzatokon keresztül, a magyar országos önkormányzatunkig, a Magyar Nemzeti Tanácsig.  
A legtöbb fejlesztési stratégia, alapvetően négy részből, fejezetből áll: 
· a kiválasztott területen uralkodó helyzet tárgyilagos, alapos, tényszerű feltárásából, ismertetéséből és feltérképezéséből – diagnózis, 

· a vízióból, azaz azoknak a stratégiai céloknak a megfogalmazásából, amelyeket a stratégia ambícionál, jelesül a stratégiával elérendő kívánatos változás, jövőbeni állapot leírása, megfogalmazása,

· a stratégiai célok megvalósítását eredményező konkrét programokból – intézkedések  meghatározása,

· a végrehajtási mechanizmus kidolgozásából: a határidők pontosítása, a felelősök nevesítése, az ellenőrző szervek, mechanizmusok definiálása.
Már a 2010-es megalakulása után közvetlenül bejelentettük, hogy a stratégiai tervezés, a fejlesztési stratégiák elkészítése és végrehajtása prioritást élvez majd munkánkban. A stratégiák lehetővé teszik, hogy magyar közösségünk, intézményrendszerünk szervezettebb legyen, hogy az adott területen mindenki (vagy majdnem mindenki) a közösen meghatározott célokért cselekedjen, hogy „közös nemzeti szekerünket” szervezetten egy irányba toljuk, széles konszenzus alapján.  
A Magyar Nemzeti Tanács eleddig öt középtávú stratégiai fejlesztési tervet dolgozott ki és fogadott el, ezek a következők:
· Oktatásfejlesztési Stratégia 2010 – 2016 (Az MNT a stratégiát IV. rendes ülésén, 2010. október 18-án, egyhangú döntéssel fogadta el);
· Vajdasági Magyar Kulturális Stratégia 2012 – 2018 (Az MNT a stratégiát XVI. rendes ülésén, 2011. november 22-én, egyhangú döntéssel fogadta el);
· Vajdasági Magyar Médiastratégia 2011 – 2016    (Az MNT a stratégiát XVI. rendes ülésén, 2011. november 22-én, többségi döntéssel fogadta el);
· A Magyar Nemzeti Tanács Hivatalos Nyelvhasználati Stratégiája 2012  – 2017 (Az MNT a stratégiát, XVII. rendes ülésén 2011. december 29-én, egyhangú  döntéssel fogadta el);
· Vajdasági Magyar Civil Stratégia 2012-2018  (Az MNT a stratégiát XXI. rendes ülésén, 2012. május 14-én, egyhangú  döntéssel fogadta el).
III.1. Oktatásfejlesztési Stratégia 2010 – 2016
Az Oktatásfejlesztési Stratégia gyors elfogadása azért volt lehetséges közvetlenül a Közigazgatási Hivatal létrehozása után, mert annak munkaváltozatát az MNT jelenlegi elnöke már 2009-ben elkészítette. Mindazonáltal a munkaváltozat komoly ráncfelvarráson,  kiegészítésen ment át a szakmai egyeztetések és a demokratikus közvita során. Jelesül a leporolt munkaváltozat nem csak időszerűsítve lett, de több fordulón keresztül csiszolódott az eljárás során. Ennek legfontosabb állomása a Szabadkán 2010 szeptemberében megrendezett nagyszabású tanácskozás, amelyen több mint száz elismert oktatási szakember részvételével lett megvitatva a stratégia tervezete, amely során a részvevők számos konkrét javaslata lett beépítve a Stratégia végleges tervezetébe.

Az Oktatásfejlesztési stratégia 30 oldal terjedelmű és a következő fejezeteket tartalmazza: I. Bevezető, II. Helyzetkép – tendenciák, III. Stratégiai fejlesztési célok: 1. A vajdasági magyarság képzettségi és iskolázottsági szintjének a növelése, 2.  A magyarul tanuló diákok számának és arányának növelése a vajdasági közoktatásban., 3. A magyar nyelvű közoktatás szakmai színvonalának, minőségének a javítása 4. Az nemzeti önazonosságot erősítő tartalmak erőteljes megjelenítése a magyar nyelvű oktatásban és az anyanyelvápolásban, 5.  A szerb nyelv hatékonyabb tanulása és elsajátítása, 6.  A magyar nyelvű felsőoktatás általános fejlesztése  7. A szakképzési – felnőttképzési intézményhálózat és a szakképzés fejlesztése. IV. A stratégiai fejlesztési célok megvalósítását segítő programok: 1. Az Európa Kollégium építésének befejezése és felszerelése, 2. A középiskolai diákotthonok kapacitásának a bővítése a magyar középiskolai központokban, 3. Ösztöndíjazási és diákhitel programok, 4. Pályakezdési támogató program, 5. Iskolabusz program, 6. A szabadkai magyar nyelvű felsőoktatás fejlesztése – Magyar Tannyelvű Pedagógiai Kar létrehozása., 7. A szerb nyelv tanulásának reformja, 8. A magyar nyelv oktatása a szerb tannyelvű tagozatokon, 9. Az iskoláskor előtti nevelés és oktatás fejlesztése, 10. Tájékoztatási kampány az anyanyelven tanulás érdekében, valamint a továbbtanulás serkentésére, 11. Magyarországi továbbtanulás, oklevél honosítási támogatás, 12. Az oktatási intézmények társalapítói jogainak az átvétele, V. Operatív feladatok, VI. Mellékletek. 

III.2. Vajdasági Magyar Kulturális Stratégia 2012 – 2018 

A Vajdasági Magyar Kulturális Stratégia tervezetének a kidolgozásával az MNT egy szakmai munkacsoportot bízott meg, amelynek vezetője Lovas Ildikó írónő, az MNT Közigazgatási Hivatalának a tanácsosa volt, tagjai pedig: Ágoston Pribilla Valéria, Barlai Jenő, Dévavári Beszédes Valéria magiszter, Fodor István, Hajnal Jenő magiszter, Hulló István, Lovász Kajdocsi Gabriella, Mirnics Gyula, Molnár Edvárd, Németh Ferenc magiszter, Ninkovné Kovacsev Olga, Dr. Ózer Ágnes, Dr. Papp Árpád, Penovác Náray Éva, Dr. Raffai Judit, Ricz Péter és Siflis Zoltán. A Stratégia alapjául szolgáló teljes körű szociológiai kutatást, amely során feltérképeztük a teljes vajdasági magyar kultúrát, az intézményrendszert, az összes egyesületet és kultúrkört 2011 folyamán végezte el a Közigazgatási Hivatal megbízásából a Barlai Jenő szociológus vezette munkacsoport. Az így elkészült egyedülálló komplex ismeretanyag szolgált alapjául a stratégiai célok és programok megfogalmazásához. A kulturális stratégia tervezete régiónként megszervezett közvitákon kapott végleges formát, ahol az  adott régió magyar intézményeinek és szervezeteinek képviselői ismerték meg és véleményezték a stratégiát. Az elfogadott stratégia nyomtatott formában, végül 269 oldal terjedelmű lett, elsősorban annak köszönhetően, hogy a széleskörű felmérés részletes bemutatását is magában foglalja. A kulturális stratégia a következő fejezeteket tartalmazza: I. Bevezető, II. Vajdasági magyar kultúra – közösségi-nemzeti és kisebbségi identitás, III. Helyzetkép – tendenciák, IV. Stratégiai célok, értékelvek prioritások: 1. Örökségvédelem – értékteremtés – ingatlan kulturális hagyaték, levéltárak, könyvtárak,  múzeumok, Vajdasági Magyar Művelődési Intézet, színházak, irodalom,  kortárs képzőművészet, video és fotóművészet, filmművészet 2.  Kulturális vidékfejlesztés – közművelődés, V. A stratégiai célok és prioritások megvalósulását segítő új intézmények és programok: 1. Vajdasági magyar alkotók életművének intézményes elismertetése, 2. Minőségvédelem – kortárs vajdasági magyar művészeti alkotások szakmai színvonala (szépirodalmi pályázat, drámaíró verseny, videó- és fotópályázat, fesztiválok, szemlék), 3.  Emlékévek, évfordulók, tematikus megemlékezések, 4. Vajdasági Magyar Kulturális Kalauz, 5. Digitalizálás 2012–2018, 6. Vajdasági magyar képzőművészeti közgyűjteményi örökség állandó kiállításai, 7. Népi kultúra, néprajz, 8. Vajdasági Magyar Nemzeti Színház, 9. Kulturális Szigetek létrehozása a szórványban, 10. Bánáti Magyar Színház, 11. Ifjúsági és szubkulturális területek támogatási módozatai, 12. Vajdasági Magyar Könyvkiadók és Könyvterjesztők Egyesülete, 13. A kultúrnemzet gyakorlati léte – vajdasági magyar kiállító tér Budapesten, VI. A stratégiai célok területi felosztása - : digitalizálás, web alapú szolgáltatás, VII. A stratégiai célok intézményekhez rendelt felosztása, VIII. Művelődési háló. 
III.3. Vajdasági Magyar Médiastratégia 2011 – 2016

A Vajdasági Magyar Médiastratégia születését megelőzően négy különböző tervezet került kidolgozásra. A legutolsó, melyet végül az MNT elfogadott, a Magyar Nemzeti Tanács Tájékoztatási Bizottsága és a Közigazgatási Hivatal tájékoztatással megbízott tanácsosa Simon Erzsébet Zita munkájának eredménye.  A stratégia minél pontosabb helyzetelemzése érdekében az MNT megbízásából a Regionális Tudományi Társaság (Szabadka) 2011 szeptemberében az egész vajdasági magyarságot felölelő reprezentatív mintán alapuló közvélemény-kutatást is végzett a lakosság médiafogyasztási szokásairól és igényeiről. Emellett a tervezet átesett egy széles körű szakmai szűrésen is mind a nagyobb vajdasági magyar szerkesztőségek tagjai, mind egy, a média képviselőit tömörítő tanácskozás résztvevői részéről. A médiastratégia végleges terjedelme 45 oldal, és a következő területeket dolgozza fel: I. Bevezető, II. Helyzetkép – tendenciák: 1. Nyomtatott sajtó, 2. Elektronikus média, 3. Internetes sajtó, 4. A vajdasági újságírók szakmai önszerveződése – VMÚE, III. Általános helyzetkép – összefoglaló, IV. Stratégiai fejlesztési célok: 1. A magyar szellemiségű, közösségépítő, -megtartó és -fejlesztő, közszolgálati tömegkommunikáció megerősítése, 2. A vajdasági magyar írott sajtó színvonalának és olvasottságának növelése, 3. A Vajdasági Rádió és Televízió magyar adásainak és szerkesztőségeinek támogatása, 4. Napi 24 órás folyamatos magyar nyelvű rádió- és TV-műsor biztosítása, 5. A vajdasági magyar médiatársadalom szakmai színvonalának emelése, V. A stratégiai fejlesztési célok megvalósítását segítő programok: 1. A vajdasági magyar szellemiségű közszolgálati média értékrendje, 2. Az MNT által alapított médiumok vezetői struktúrájának megújítása, 3. A Magyar Szó olvasottságát növelő programok: 3.1. A Magyar Szó eladási árának lehetőleges csökkentése, 3.2. A Magyar Szó tartalmát és küllemét megújító program, 3.3. Képes Ifjúság akció, 3.4. A Magyar Szó Lapkiadó Kft. belső átszervezése, 3.5. A Magyar Szó honlap továbbfejlesztése, 4. A Forum nyomda jobb kihasználása, 5. Magyar Sajtó- és Kulturális Központ, 6. Hét Nap olvasottságát növelő programok: 6.1. A Hét Nap tartalmát és küllemét megújító program, 6.2. Lapterjesztés- és marketing-fejlesztő program, 6.3. Hét Nap akció, 7. A Vajdasági Rádió és Televízió magyar műsorait támogató program, 8. Vajdasági Magyar Rádióhálózat kiépítése, 9. Vajdasági Magyar Televízióhálózat kiépítése, 10. Kezdeményezési javaslat a társalapítói jogok átvételére, 11. Kistérségi média támogatása, 12. Együttműködés a szakmai szervezetekkel és a magyarországi médiával, 13. Felkészülés a digitális műsorszórási technikára való átállásra, 14. Oktatási programok támogatása, szakmai tanfolyamok: 14.1. Pályakezdést támogató program, 14.2. Felnőttképzés, szakmai tanfolyamok, VI. Operatív feladatok. 

III.4. Az MNT hivatalos nyelvhasználati stratégiája 2012 – 2017

A Magyar Nemzeti Tanács Nyelvhasználati Bizottsága és a Közigazgatási Hivatal nyelvhasználattal megbízott tanácsosa Beretka Katinka állította össze a hivatalos nyelvhasználati stratégia munkaváltozatát, mely a 70-es évektől kezdve egészen napjainkig foglalja össze a különböző jelentések, jogszabályok és kutatások adatait és az azok alapján levonható konklúziókat. A stratégiai dokumentum a nyilvános közvita, majd az azt lezáró szakmai záró konferencia során elhangzott megjegyzésekkel történő kibővítése után nyerte el végleges formáját, mely konferencián elsősorban az igazságügyben és közigazgatásban praktizáló jogászok, intézményvezetők, valamint ügyvédek vettek részt. A 44 oldal terjedelmű hivatalos nyelvhasználati stratégia a következő fejezeteket tartalmazza: I. Bevezető, II. Helyzetkép – tendenciák: 1. A jogszabályi háttér és változásai, 2. A lakosság nemzetiségi megoszlása (a 2002-es népszámlálás adatai alapján), 3. A magyar nyelv használata a hivatalos kommunikációban, a bírósági és a közigazgatási eljárásokban, 4. A hivatalos nyelvhasználatra szánt anyagi eszközök és a műszaki feltételek megvalósulása, 5. A magyar közösség nyelvi tudata, a nyelvi jogok iránti elkötelezettsége, 6. A hivatalos nyelvhasználat szabályai feletti felügyelet, 7. Általános következtetések, III. Stratégiai fejlesztési célok: 1. A hivatalos nyelvhasználatot érintő jogszabályi háttér fejlesztése, 2. A már meglévő jogszabályoknak a hatóságok részéről való hatékony(abb) alkalmazása: 2. 1. A hivatalos nyelvhasználat hatékony és célirányos finanszírozási rendszerének, technikai feltételeinek megteremtése, 2. 2. A magyar nyelvhasználat minőségének javítása, 2. 3. A magyar közösség nyelvi jogai iránti viszonyulás javítása, 3. A magyar közösség hivatalos nyelvhasználati jogainak hatékony érvényesítése: 3. 1. A magyar nemzeti közösség nyelvi tudatának fejlesztése és a nyelvi jogok iránti viszonyulásának javítása, IV. A stratégiai fejlesztési célok megvalósítását segítő programok, 1. Új hivatalos nyelvhasználati törvény kidolgozása, 2. Hivatalos nyelvhasználatról szóló határozatjavaslat megalkotása és megtartatása az önkormányzatokban, helyi közösségekben, 3. Jogszabályok összehangolása, ajánlások, állásfoglalások megfogalmazása a meglévő jogszabályok értelmezése céljából, 4. Nyelvi jogaink Szerbiában – anyanyelv-használati útmutató terjesztése, 5. Önkormányzati szervekben, egyéb helyeken történő tájékoztató programok, 6. A Vajdasági Magyar Nyelvi Iroda létrehozása, 7. A szerbül anyakönyvezett nevek magyar helyesírással való beírási költségeinek megtérítése, 8. Szerb-magyar/magyar-szerb jogi és közigazgatási szótár létrehozása, 9. Magyar nyelvű iratminta-gyűjtemény összeállítása az önkormányzatoknak, egyéb intézményeknek, 10. Fiatalok és a hivatalos nyelvhasználat kapcsolatát érintő programok, 11. Magyar nyelvtanfolyamok szervezése, 12. Szakfordításokat támogató projektumok, 13. Jogi szaknyelvi továbbképzések szervezése, V. Operatív feladatok.



III.V. Vajdasági Magyar Civil Stratégia 2012 – 2018

A Vajdasági Magyar Civil Stratégiát az MNT Civil Konzultatív Testületének koordinálása alatt a Vajdasági Magyar Civil Szövetségen keresztül megbízott Regionális Tudományi Társaság állította össze, többek között, a helyzetfelmérés kapcsán megkérdezett több mint 650 civil szervezet válasza és 25 civil fórum tapasztalat alapján. A 107 oldalas dokumentum a következő részekből áll: I. Bevezetés, a stratégia megalkotásának indokai; II. A vajdasági magyar civil szféra történeti előzményei; III. A szerbiai civil szféra működését szabályozó jogszabályi háttér; IV. A vajdasági magyar civil szféra jellemzése a felmérések alapján; V. A vajdasági magyar civil szféra SWOT elemzése; VI. Vajdasági magyar civil szféra stratégiai célja – beavatkozási területek: 1.  Intézményfejlesztés, 2. A vajdasági magyar civil szféra szereplőinek oktatási és képzettségi szintjének növelése, 3. A civil szféra belső és külső kapcsolatrendszerének fejlesztése, 4. A civil jelenlét erősítése a szerbiai médiában, 5. A civil szféra szerbiai szabályozásának megváltoztatása, 6. Állami feladatok felvállalása – átvétele, 7. Az Európai Uniós csatlakozás elősegítése – civilek az európai út letéteményesei, 8. Egységes vajdasági magyar civil kataszter létrehozása; VII. Operatív programok: 1. Intézményfejlesztés: 1/1. A stratégiát megvalósító és a megvalósítást ellenőrző intézményrendszer kiépítése és a cselekvési tervek elkészítése, 1/2. Helyi civil szolgáltató központok kialakítása, 1/3. Kommunikációs csatornák kialakítása a civil szférán belül, 2. A vajdasági magyar civil szféra oktatási és képzettségi szintjének növelése: 2/1. Civil menedzsmentfejlesztés, 2/2. Humán erőforrás utánpótlás biztosítása, motiválása, 2/3. Civil szféra fenntartásához szükséges kiegészítő szaktudás megszerzése, 3. A civil szféra belső és külső kapcsolatrendszerének fejlesztése: 3/1. Hálózatok kialakítása a szinergia hatás elérése érdekében, 3/2. Vertikális segítő rendszer létrehozása, 3/3. Hazai, összmagyar és nemzetközi kapcsolatrendszerek erősítése, 3/4. Együttműködés az állami/önkormányzati intézményekkel, 3/5. Együttműködés a vállalkozói szférával, 3/6. A kapcsolati hálózatot kihasználó közös tervezés és végrehajtás, 4. A civil jelenlét erősítése a szerbiai médiában: 4/1. A vajdasági magyar médiában minden vajdasági régió civil szervezetei megjelenésének egyensúlyba hozatala, 4/2. Vajdasági terjesztésű sajtótermékekben külön civil rovatok indítása, 5. A civil szféra szerbiai szabályozásának megváltoztatása: 5/1. A számviteli törvények módosítása, 5/2. Egyéb, a civilek munkáját megnehezítő rendelkezések megváltoztatása, 6. Állami feladatok felvállalása – átvétele: 6/1. A kisebbségi létből következő perifériára szorultság ellensúlyozása érdekében átvállalt feladatok, 6/2. Az állami tevékenység nem kellő hatékonyságának ellensúlyozása érdekében átvállalt feladatok, 7. Európai Unió-s csatlakozás elősegítése: 7/1. A civil kapcsolatok felhasználása, 7/2. Jó gyakorlatok átvétele, 7/3. Az állam számára civil tanácsadás végzése a csatlakozási folyamat megkönnyítése érdekében, 7/4. Az állami tevékenység monitoringja, 8. Egységes vajdasági magyar civil kataszter létrehozása; VIII. Forrástérkép; IX. Összefoglalás.

Itt jegyezzük meg, hogy ezen beszámoló írásakor még két stratégiai dokumentum kidolgozása van folyamatban, az egyik az ifjúság és a sport területét, a másik a felnőttképzés területét foglalná magába. 
IV. Kiemelt stratégiai fejlesztési programok és azok eredményei
Az elfogadott stratégiai tervek alapján, az azokban megfogalmazott programok és intézkedések végrehajtása döntően a Közigazgatási Hivatal feladata volt és maradt. A végrehajtás során éves költségvetésünk tervezésekor folyamatosan gondot kell viselni a stratégiákban megfogalmazott programok pénzügyi hátteréről, csakúgy mint a programok és intézkedések koordinált megszervezéséről. Ebben a beszámolóban azokra a kiemelt programokra térünk ki, amelyek stratégiai jelentőségük, közösségünkre gyakorolt hatásuk, vagy pénzügyi súlyuk miatt kiemelten fontosak. Itt jegyezzük meg, hogy az alábbiakban ismertetettek közül kimaradtak azok a programok, amelyek ugyan stratégiai jelentőségűek, de eddigi erőfeszítéseink ellenére még nem valósultak meg. A teljesség igénye nélkül ide sorolhatjuk az újvidéki Európa Kollégiumot, a szerb nyelv tanulásának reformját a közoktatásunkban és a Vajdasági Magyar Nemzeti Színház megalakítását. Az alábbiakban ismertetjük azokat a megvalósított vagy már folyamatban levő stratégiai programokat és intézkedéseket, amelyek alapvetőek közösségünk élete, erőnléte és perspektívája szempontjából. 

IV.1. Oktatás 
IV.1.1.  Beiskolázási támogatások és a szórvány iskolabusz program

Az MNT oktatásfejlesztési stratégiájában kiemelten fontos stratégiai célként határoztuk meg, hogy növeljük az anyanyelvű oktatásban részesülő gyermekek számát és arányát, azaz hogy csökkentsük azon magyar anyanyelvű gyermekek arányát, akik nem anyanyelvükön, azaz szerb nyelvű osztályokban kezdik meg az általános iskolai tanulmányaikat. A stratégiában célként tűztük ki, hogy a nem anyanyelvükön tanuló magyar gyermekek arányát, az évtizedek óta jellemző 20%-ról 15%-ra kívánjuk csökkenteni. Ezt a célt mindenekelőtt két programmal kívánjuk elérni: egy széleskörű, ajtótól-ajtóig folyó felvilágosító kampánnyal, valamint az iskolabusz programmal. A 2011 tavaszán, a felvilágosító kampányunk során minden iskolába induló magyarul beszélő gyermek szülőjének szórólapot juttattunk el, amelyben ismertettük a magyar nyelven történő iskoláztatás előnyeit, a támogatásaink rendszerét, a szakmai érveket. A felvilágosító kampány során különösen nagy hangsúlyt fektettünk a szórványban élő szülők megkeresésére és felvilágosítására: mindenkit személyesen kerestek fel az MNT aktivistái. Az iskolabusz programmal, háztól-házig elven kínáltunk utaztatási lehetőséget azoknak a gyermekeknek, akiknek a szomszédságában nincs magyar iskola, ezzel is elősegítve a szülők pozitív döntését. A 2011 tavaszi beiratkozási kampány eredményeként jelentősen csökkent a szerb tagozatokra járó magyarok aránya (20%-ról 15%-ra, és a szórványban nőtt az elsős kisdiákok száma (40 diákkal) a magyar tagozatokon az előző tanévhez viszonyítva. A 2011/2012-es tanévben négy iskolabuszt működtetett és finanszírozott magyarországi kormányzati támogatással az MNT (Szabadka peremkerületei, Nagybecskerek, Topolya – Brazilia, Szivác – Kúla). 2011. szeptember elsején, az tanévkezdés napján minden magyar elsősnek (1948) az MNT értékes tanszercsomagot adott át az iskolai ünnepségek keretében, ezzel is támogatva az anyanyelvű oktatást választó családokat.  2012 tavaszán megismételtük a beiskolázási kampányt, és néhány újítást is foganatosítottunk, elsősorban a médiában erősítettük a felvilágosító kampányt (reklámfilmek stb.) valamint külön programmal serkentettük a magyar nyelvű iskola-előkészítőbe való iratkozást. A Beszámoló írásakor nem rendelkeztünk pontos adatokkal az elsőbe induló gyermekekre vonatkozóan, de idén is sikerült sok olyan szülő döntését megváltoztatni, akik előzőleg nem szándékoztak magyar iskolába iratni gyermeküket, sőt az iskolabuszok iránt is megnövekedett a diákok érdeklődése.        
IV.1.2. Középiskolai beiskolázási program
Az oktatásfejlesztési stratégiánk másik sarkalatos célja a magyar közösség képzettségi mutatóinak a növelése, azaz a szerbiai átlaghoz képes megmutatkozó iskolázottsági hátrányunk leküzdése. 2011 tavaszán, a pályaválasztás előtti hetekben-hónapokban, széleskörű felvilágosítási kampánnyal igyekeztünk arra sarkalni az elemi iskolát végző fiataljainkat, hogy mind többen iratkozzanak érettségit biztosító magyar nyelvű középiskolába, ezen belül is mind többen gimnáziumba. A pedagógusokkal együttműködve minden kisérettségiző diákot ünnepélyesen és írásban megkerestünk, valamint széleskörű médiakampányt is folyattunk ennek a célnak az elérése érdekében, amelyben felvázoltunk mindazokat az előnyöket, amellyel a magyar nyelvű középiskolai tanulás – a későbbi egyetemi továbbtanulás perspektívájában is – kecsegtet. Erőfeszítéseinket váratlan siker koronázta: a magyarul tanuló nyolcadikosok 96% magyar nyelvű középiskolai osztályba iratkozott a szülőföldjén, 12%-al nőtt a négyéves, érettségit biztosító magyar nyelvű középiskolai tagozatokba iratkozó diákok száma az előző évi adatokhoz képest, 30% nőtt a magyar nyelvű gimnáziumi tagozatokba iratkozók száma, sőt, egészében is többen iratkoztak magyar nyelvű középiskolai osztályokba, mint az előző években. Végezetül, a 2011/2012-es tanévben az elmúlt 90 évben először fordult elő, hogy a magyar nyelvű tagozatokon ugyanakkora arányban tanulnak a gyerekek négy éves, érettségit biztosító tagozatokon, mint a szerb nyelvű tagozatokon. Évtizedekig a magyar gyerekek nagyobb százalékban tanultak a szakmunkásképzőkben, ami nagymértékben okolható a jelenlegi képzettségi lemaradottságunkért.   
IV.1.3. Felsőoktatási ösztöndíjprogram, demonstrátori ösztöndíjprogram
A felsőoktatási ösztöndíjprogram célja, hogy megnövelje a felsőoktatásban résztvevő magyar diákok számát. Ezt a célt kétféleképp szolgálja az ösztöndíj program: felvételi felkészítő, majd szerb nyelvi felkészítő programja hozzájárul ahhoz, hogy minél több diák tegyen sikeres felvételit, demonstrátori kommunikációs rendszere pedig abban segít, hogy az elsőévesek minél sikeresebben küzdjék le az első akadályokat és jó gyakorlata alakuljon ki az egyetemen elvárt követelményrendszer teljesítésének, a tanulásnak és a rendszeres munkának. Az ösztöndíj minimálbérnyi havi juttatást biztosít a hallgatóknak, így sokan elkezdhetik képzésüket azok közül is, akik ezt eddig anyagi okokból nem tették meg. A nehéz gazdasági helyzetben lévő térségben eluralkodott egy olyan álláspont az itt élő magyarság körében, hogy mindenki, aki biztos jövőt szeretne gyereke és családja számára szavatolni, az jobban teszi, ha Magyarországra vagy legalább is külföldre küldi gyermekét tanulni. Nagymértékű továbbá az értelmiségiek kiáramlása munkahelykeresés céljából. Ez a már két évtizede tartó helyzet azt eredményezte, hogy sok esetben észlelhető a gyerekek továbbtanulását, a tudás értékét támogató családi hozzáállás hiánya. Ezért kell az MNT felsőoktatási fejlesztési csomagjának minden módszerével arra törekedni, hogy szemléletében változtassa meg a fiatalság hozzáállását, rámutasson azoknak a képességeknek és tulajdonságoknak a szükségességére és hatékonyságára, amelyekkel egy értelmiségi ember sikeres lesz akár a munkaerő piacon, akár magánvállalkozóként. Ezt a szemléletalakító tevékenységet az MNT karrierépítő programja segíti, amelynek kapcsán felkeressük térségünk vezető közvállalatait, magánvállalatait, vállalkozóit, közintézményeit stb. és arra kérjük őket, hogy biztosítsanak szakmai gyakorlati lehetőséget, diákmunka lehetőséget, gyakorlati továbbképzést a felsőoktatásban résztvevőknek, az MNT pedig a legjobb ösztöndíjasait, demonstrátorait ajánlja ezeknek a vállalkozásoknak. A diákok ezzel megismerhetik a szakma gyakorlati oldalát és láthatják, hogy térségünkben is lehet sikeresen boldogulni bizonyos hozzáállási, szakmai és egyéb kompetenciák, értékek birtokában. Fontos eleme továbbá ennek a programnak, hogy növeli a pályakezdők ismereti tőkéjét és lehetőséget ad kibontakozásukra. Ebbe a programba szándékozzuk bekapcsolni a Magyarországon és más külföldi országokban tanuló diákokat, hogy nekik is kapcsolatrendszert, ismerkedési lehetőséget nyújtson ez akár a hazatérés, akár az üzleti vagy tudományos együttműködés terén. A fentiekben leírt ösztöndíj és karrierkövetési rendszereket aktív elektronikus kommunikáció révén bonyolítja le az MNT Közigazgatási Hivatala. A felvételi felkészítő rendszer egy Moodle alapú e-learning rendszer, melyet tantermi foglalkozások egészítenek ki. Az elmúlt időszakban az aktív felhasználók száma mindkét évben 300 körüli volt, amely megegyezik a nehezebb (főként a munkát adó) szakokra igyekvő diákok számával. A szerb nyelvi felkészítés egy hónapig tartó intenzív kurzusból és egy szemeszteres korrepetációs lehetőségből állt, mely az elmúlt évben hatékonyan készített fel 70 érdeklődőt a tanulmányok kezdetére. A 2011/2012 tanévben 470 elsőéves és 100 demonstrátor kezdte a tanévet MNT ösztöndíj segítségével és ehhez hasonló arányt tervezünk a 2012/2013 tanévre is. Tapasztalataink szerint az MNT ösztöndíj program legnagyobb hatása komplexitásában rejlik, amely kifejezésre juttatja a szavahihetőség, a megbízhatóság, a rendszeres munka, a kommunikáció, a verseny és az emberi értékek fontosságának és eredményességének hatását mindennapi életünkre és rávilágít arra, hogy ezekkel a kompetenciákkal akár térségünkben is sikeressé lehet az iskolapadból kikerülő értelmiségi. Ez a hatás leginkább a képzésben bennmaradt diákok számán mérhető, hiszen az első éves ösztöndíjas generáció esetében a 470 indulóból a mai napig is 430-nak még minden feltétele megvan az ösztöndíj megtartásához, tehát teljesítette a tanulmányi és vizsgakövetelményeit. Ez az eredmény minden eddigi statisztikát messze felülmúl.
IV. 1.4. Diákotthon építési program
A magyar nyelvű középiskolai továbbtanulás egyik feltétele, hogy a vidéki, szegény sorsú diákoknak kedvező diákotthoni elhelyezést biztosítsunk a magyar középiskolai központokban, elsősorban Szabadkán, ahol az összes magyar középiskolás közel 1/3-a tanul. Ennek érdekében az MNT magyarországi források felhasználásával társfinanszírozója lett annak a beruházásnak, amelynek segítségével egy új, 110 férőhelyes épület-szárnnyal bővült a szabadkai középiskolai diákotthon. Az MNT közel 25 millió dinárral járult hozzá az építkezés költségeihez. Az épületszárny átadására 2012 áprilisában került sor, amelynek segítségével a Diákotthon kapacitása 30%-kal nőtt, ami által lehetővé válik, hogy a vidéki, elsősorban magyar középiskolások kedvezményes és biztonságos elszállásolást szerezzenek már a 2012/2013-as tanévben.   Ugyancsak a továbbtanulás elősegítése érdekében az MNT társfinanszírozója az újvidéki Európa Kollégium építésének. A többmillió eurós beruházással egy 350 férőhelyes, magyar egyetemi hallgatókat elszállásoló, szakkollégiumi tartalmakat is biztosító egyetemista otthon épül. Az építkezés ugyan eleddig nem fejeződött be, de ennek a Beszámolónak az írásakor a kültéri munkálatok befejezése már karnyújtásnyira került. Az Európa Kollégium segítségével fontos közintézménnyel gazdagodik a közösségünk, amely lehetővé teszi, hogy minél több magyar fiatal  tanulhasson a Vajdaság legnagyobb felsőoktatási központjában, Újvidéken.      

IV.1.5. Diplomahonosítási támogatások
A diplomahonosítási támogatások lebonyolítását a Magyar Nemzeti Tanáccsal együttműködve a Szekeres László Alapítvány végzi. A támogatás célja, hogy segítse az Anyaországban, vagy más külföldi országokban tanult és diplomát szerzett értelmiségiek hazatérését.

Az Alapítvány a diplomahonosítási költségtérítési támogatásra vonatkozó 2011-es évi pályázatát 2011. május 9-én tette közzé, amelyre az érdekeltek június 3-ig tudták benyújtani a jelentkezéseiket. A kitöltött pályázati űrlap mellé csatolni kellett a külföldi felsőoktatási intézményekben szerzett oklevelek, illetve tudományos fokozatok szerbiai honosításhoz fűződő, ténylegesen felmerült költségeikre vonatkozó bizonylatokat is. Ebben a pályázati fordulóban összesen 106 kérelem érkezett be, 5.050.097,00 dinárra vonatkozó igénnyel. A beérkezett kérelmekből az Alapítvány Kuratóriuma a 104 érvényes pályázatra összesen 5.042.807,00 dinár támogatást hagyott jóvá. A Kuratórium 2 pályázatot nyilvánított érvénytelennek. 
A 2012-es évben újabb pályázat jelent meg, ebben kibővítették a beadás időtartamát, így a kérelmezők 2012. április 10-től október 1-ig adhatják be kérelmeiket. Ezidáig 24 kérelem érkezett be az Alapítványhoz. A várakozó listán még további 41 személy szerepel, és rendszeresen jelentkeznek újabb és újabb kérelmezők is.

IV.1.6. A magyar nyelvű informatikus mérnök-tanár képzés beindítása a szabadkai MNYTT Karon 

A magyar nyelvű informatikus mérnök-tanár képzésnek a megindítása több szempontból is indokolható. Egyrészt látható térségünkben a magyar nyelvű képzések iránti fokozott érdeklődés (lényegesen többen jelentkeznek a magyarul oktatott szakokra, mint amennyit a foglalkoztatási piac és a környezeti szükségletek indokolnának), másrészt csak kevés szakon tanulhatnak magyarul a diákok térségünkben. Tapasztalható viszont, hogy közoktatásunkban sokan tanítanak az általános és középiskolákban mérnökként, pedagógiai- és egyéb tanári ismeretek nélkül, ami rontja térségünk közoktatásának minőségét. A mérnök-tanári képzéseknek viszont térségünkben még nincs meg a gyakorlata a helyi felsőoktatási intézményekben. Ezekből az okokból kifolyólag a 2012 őszén induló informatikus mérnök-tanári MSc. képzés egyrészt lehetőséget nyújt a mérnöki alapszakon vagy szakfőiskolai képzésben résztevő diákok tanári pályára való felkészítésére, másrészt megoldást mutat a hazai egyetemi karoknak a mérnök-tanári képzések bevezetésére, amire más szakterületeken is szükség lenne. Az informatikus mérnök-tanári képzés a Magyar Tannyelvű Tanítóképző Karon az Óbudai Egyetem kihelyezett képzéseként valósul meg. A két intézmény már régóta ápol gyümölcsöző szakmai kapcsolatokat, szervez közös konferenciákat, ezért a képzés megtervezésekor lehetővé tudták tenni az oktatás magas színvonalú közös lebonyolítását.

IV.2. Kultúra

IV.2.1. Hivatásos színházaink és a Tanyaszínház tájolásának támogatása

Az Újvidéki Színház, a szabadkai székhelyű Népszínház – magyar társulat, a Kosztolányi Dezső Színház és a Zentai Magyar Kamaraszínház a 2010/2011 és a 2011/2012-es évadban is jelentős anyagi támogatást kapott a Magyar Nemzeti Tanácstól, hogy tájolási programot valósítson meg. A program kidolgozására az MNT Közigazgatási Hivatala művelődési tanácsosának kezdeményezésére került sor 2010 szeptemberében. A színház- illetve társulatigazgatók együttműködésében leírt és elfogadott elvi alapvetések szerint a tájolási program kidolgozásának alapját a VMSZ kezdeményezésére éppen a hivatásos színházak szakszemélyzete által 2007-ben elkészített munkaanyag jelentette, amely tartalmazza a vidéki művelődési házak színpad-, világítás-, fűtés és egyéb, színházi előadás megtartása szempontjából nélkülözhetetlen adatokat. A tájolási program elkészítésére minden év elején kerül sor, a színházak közösen tesznek tájolási javaslatot az MNT KH felé. Ez a módszer elkerülhetővé teszi a helyszínek és előadás-stílusok ismétlődését. 2011-ben 50 előadást, 2012-ben előre láthatólag az év végéig 23 előadást láthat majd a közönség.

A Tanyaszínház a vajdasági magyar színházi élet egyik legizgalmasabb jelensége, amely úgy a vidéki közönség, mint az értelmiségi- és szakma támogatását élvezi. Ugyanakkor státusa rendezetlen, az elmúlt évtizedek alatt tájolási programjának meghatározó mutatója az önkormányzatoknak a magyar kulturális érték iránti nyitottsága illetve fizetőképessége volt, hiszen a kalapozás mellett ebből az összegből kellett kigazdálkodni a mintegy egy hónapos turnét. A 2011 novemberében elfogadott Vajdasági Magyar Kulturális Stratégia színházi részének egyik alapvetése a közösség azon elvárásnak teljesítése volt, hogy a Tanyaszínház, szakítva eddigi hagyományával, járja be a Bánátot. Ennek eredményeképpen az MNT a 2012-es költségvetésből mintegy egy millió dinárral támogatja a Tanyaszínházat, ebből 760.000,00 dinárral a bánáti turnét. Így a Tanyaszínház a 24 helyszínes 2012-es turnéból 14-et Bánátban valósít meg.
IV.2.2. Néptáncoktatók képzése

A Vajdasági Magyar Kulturális Stratégia előlátja az amatőr művelődési élet strukturális átszervezését oly módon, hogy az amatőr művelődési egyesületek jobb – átlátható, kiszámítható és tervezhető – módon tudják folytatni tevékenységüket. Ennek a folyamatnak egyik része a néptáncoktatói képzés, amely az MNT kiemelt jelentőségű nemzeti programjai közé tartozik és mint ilyent támogatja Magyarország, mégpedig az oktatók honoráriumát, illetve a képzésen részt vevők útiköltségét.

A projektum célja, hogy a kétéves képzést követően minden művelődési egyesület, amely delegált tagot a képzésre, rendelkezzék olyan szaktudású néptáncos taggal, aki oktatóként segíti anyaegyesületének munkáját. Ennek eredményeképpen megszűnhetne a művelődési egyesületek folyamatos (anyagi jellegű) kiszolgáltatottsága, amely a koreográfiákat, azok betanítását érinti.    

A néptáncoktatás projektre 2 millió dinár lett betervezve magyarországi forrásból. 
Az oktatáson összesen 84 diák vesz részt.

Az oktatás 6 mentori központban valósul meg, név szerint:

	Művelődési Központok
	Helység
	Cím
	Elnök/Titkár

	Népkör Magyar Művelődési Központ
	Szabadka
	24000 Szabadka,
Kossuth Lajos tér 4.
	Bodrogi Béla (főtitkár)

	Egység Művelődési Egyesület
	Nagykikinda
	23300 Nagykikinda,
Dositej u. 38.
	Komarek Magdolna

	Kodály Zoltán Magyar Művelődési Központ
	Topolya
	24300 Topolya,
Vuk Karadžić u. 1.
	Fehér László

	Petőfi Sándor Magyar Művelődési Egyesület
	Nagybecskerek
	23000 Nagybecskerek,
Petőfi u. 1.
	Tóthné Dr. Glemba Klára

	Petőfi Sándor Magyar Művelődési Központ
	Újvidék
	21000 Újvidék,
József Attila u. 16.
	Márton Bálind Teodóra

	Petőfi Sándor Magyar Művelődési Egyesület
	Pancsova
	26000 Pancsova,
Lazar cár u. 19.
	Rancz Emil


A néptáncoktatást vezető oktatók és a zenekari vezetők adatai:

	
	Néptáncoktató neve
	Helység

	1.
	Brezovszki Roland
	Szabadka

	2.
	Brezovszki Tamara
	Szabadka

	3.
	Rumenyákovity Kárló
	Szabadka

	4.
	Szulovszki Szilvia
	Szabadka

	5.
	Juhász Szécsi Viktória
	Szabadka

	6.
	Szécsi Zsolt
	Horgos

	7.
	Ifj. Gazsó Tibor
	Horgos

	8.
	Varga Viola
	Horgos

	9.
	Savelin László
	Topolya

	10.
	Savelin Zellei Zsuzsanna
	Topolya

	11.
	Kisimre Árpád
	Topolya

	12.
	Kisimre Szerda Anna
	Topolya

	13.
	Szűgyi Judit
	Topolya

	14.
	Rind Melitta
	Topolya

	15.
	Vass Brezovszki Tímea
	Palics

	16.
	Vass Endre
	Palics

	17.
	Kis Zselykó
	Újvidék

	18.
	Cseszák Balázs
	Óbecse

	19.
	Cseszák Korcsik Anikó
	Óbecse

	20.
	Resócki Roland
	Ada

	21.
	Tóth Hunor
	Nagykikinda

	22.
	Lukács Imre
	Temerin

	23.
	Kelemen Zsolt zenekar
	Topolya

	24.
	Juhász Gábor zenekar
	Szabadka

	25.
	Rácz Szabó Rita
	Ada


IV.2.3. Vajdasági Magyar Kulturális Kalauz
A VMKK megjelentetésének kezdeményezője az MNT KH. Az adatokat, amelyekből a VMKK összeáll, mind a mai napig az MNT KH kultúrával megbízott hivatalnoka gyűjti össze, rendszerezi és továbbítja a Hét Nap grafikai szerkesztőjének. Az elmúlt egy évben a művelődési élet aktoraival tartott kapcsolat sokat fejlődött, de az együttműködés még nem jutott el abba a szakaszba, hogy a VMKK-ban megjelentetni kívánt rendezvények adatait a szervezők, lebonyolítók, szereplők mindenkor és határidőben eljuttassák az MNT hivatalnokához. A 2011 közepétől nyomtatott formában, minden hónap első szerdáján, a Hét Nap hetilap mellékleteként megjelenő kalauz a vajdasági magyar kulturális életről nem csak információval szolgál, de az együttműködés különféle formáira is lehetőséget ad. Számos esetben került kapcsolatfelvételre különböző rendezvények szervezői között, amelynek ötletét és lehetőségét a VMKK adta meg, hiszen onnan szerezhető tudomás arról, mi zajlik a kulturális élet különböző területein.  

Már a kulturális stratégia egyik programjaként indult útjára 2011 novemberében, a nyomtatott verziót követve a Vajdasági Magyar Kulturális Kalauz internetes változata, ahol a rendezvényekről, pályázatokról lehet értesülni, de fotókat és videókat is meg lehet jelentetni.

A vajdasági magyar rendezvények, események feltérképezésére, rögzítésére, dokumentálására és népszerűsítésére készült el az immár nyár óta füzet formájában létező vajdasági magyar kulturális kalauz multimediális honlapja: www.kulturaliskalauz.rs.  A honlap turisztikai célt is szolgál, nem titkolt szándék külföldieket is idecsábítani a rendezvényekre e weboldal segítségével. A kulturális kalauz honlapján programkeresőt, képgalériát, videotárat, naptárt, térképet is találunk az események, rendezvények, díjak információi mellett és az érdeklődők hírlevélre is feliratkozhatnak.
IV.2.4. Kiemelt jelentőségű kulturális intézmények internetes bemutatása
A panoráma fotók 25* egyenkénti interaktív panoráma fotót mutatnak be. A panoráma fényképek az enteriőrt ábrázolják, azzal a céllal, hogy a kiemelt jelentőségű intézmények felhasználási lehetőségeit (rendezvények, fogadások, előadások stb.) mutathassák be. A panoráma fotók egyfajta online promóciót is biztosíthatnak a kiemelt jelentőségű intézményeknek.

A panoráma formátum az adott helyszínről lényegesen több elemet volt képes megörökíteni, mint a hagyományos képméret. Az ilyen nagy felbontású, magas minőségű, jogdíjas panoráma felvételek egy újfajta látásmódot és interaktív tapasztalatot biztosít a nézőnek. 

Az állóképek, az intézményeket külön-külön is bemutatják - közeli fotókkal, részletekkel. Az állóképek az enteriőrt és az exteriőrt is ábrázolják, azzal a céllal, hogy egy szélesebb város(képet) alakítson a nézőnél. Néhány épületet nem csupán öt-hat, hanem nyolc-tíz fénykép mutat be. Ilyen nagyobb csoportot alkotnak a Újvidéki Városi Történelmi levéltár, Szabadkai Községközi Műemlékvédelmi Intézet, Szabadkai Városi Múzeum, Zentai Thurzó Lajos Közművelődési Központ (múzeum), Zombori Történelmi Levéltár, Zombori Bielitzky Károly Városi Könyvtár stb. 

A fotókon, a maga helyén, minden részlet érvényesül. A valóság minél pontosabb visszaadásában a korabeli digitális technika fontos szerepet játszott. Az éles rajzú objektívek és nagy felbontású, magas minőségű képek befolyásolták a felvételek esztétikai megjelenését is.
A weboldalas prezentáció (www.mntkiemeltkulturalis.com) egy különleges helyszín, mely virtuális tér formájában feldolgozza a kiemelt jelentőségű intézményeket Vajdaságban –területileg, épülettípusok és felhasználási lehetőségük szerint. Viszont nem csupán statisztikai jellegű bemutatásról van itt szó, hanem, a látásmód, az építészeti fotó minőségéről is szól. Ezért, a weboldalon látható felvételek nemcsak hatásosan mutatják be az intézményeket, hanem magára a képre, mint önálló alkotásra is ráirányítják a figyelmet.
IV.2.5. 44/45 megtorlások tudományos feltárása
Az 1941–1948-as időszakra vonatkozó szerbiai levéltári kutatások és visszaemlékezés-gyűjtés című projekt célja a magyar–szerb megbékélés elősegítése, a közös nemzeti múlt tehertételeinek felszámolása, mégpedig az 2010-ben létrejött Magyar–Szerb Akadémiai Vegyes Bizottság 2011 januárjában elfogadott programjának megfelelően: feltárni a magyar lakosság ellen 1944–1948 folyamán a Vajdaság településein elkövetett gyilkosságok és más megtorló intézkedések levéltári forrásait és összeállítani az áldozatok minél teljesebb névsorát, valamint rögzíteni, feldolgozni és archiválni a múlt század negyvenes éveire vonatkozó visszaemlékezéseket, emlékeket. A Magyar Nemzeti Tanács a projekt finanszírozására összesen 18 250 000 forintnak megfelelő dinárösszeget, azaz 6 052 793,13 dinárt teremtett elő a Közigazgatási és Igazságügyi Minisztérium Nemzetpolitikai Államtitkárságának és a Bethlen Gábor Alapnak a támogatásával.

A levéltári kutatások a Vajdasági Levéltárban 2010 decembere, a többi országos levéltárban 2011 augusztusa, míg a regionális (volt járási) levéltárakban 2012 januárja óta folynak több mint 20 levéltári szakember bevonásával. Az áldozatok adatait tartalmazó adatbázisba 2012. május 31-éig összesen 11 627 áldozat adata került; közülük 5087-en magyarok, 5159-en németek, 188-an szerbek, 83-an horvátok voltak, míg 910 személy esetében nem sikerült azonosítani a nemzetiségi hovatartozást. Az eddig feltárt dokumentumok tanúsága szerint az ítélet nélkül vagy bírói ítélettel végrehajtott kivégzések 124 bácskai, 128 bánsági és 106 szerémségi településen zajlottak le. A regionális levéltárakban eddig 1947 áldozat nevét sikerült azonosítani. Ezek az adatok az ismétlődések elkerülése és az adattár frissítése végett külön egyeztetés után kerülnek majd be az egységes elektronikus adatbázisba.

Az emlékezetgyűjtés munkájába több mint húsz gyűjtő kapcsolódott be, és 200 órányi hangzó anyagot sikerült elektronikusan rögzíteniük és dokumentálniuk; a gyűjtött anyag kétharmada már gépelt és szöveggondozott formában a kutatók rendelkezésére áll.

A kutatómunka megkönnyítése érdekében a Vajdasági Magyar Művelődési Intézetben a gádori, a körtési és a járeki anyakönyvi kerületek halotti anyakönyveit (összesen 4179 lapot), továbbá a rezsőházi, a szépligeti és a körtési táborok áldozatainak kartonjait (13 133 személy adatait) digitalizáltuk. Az 1944–1945-ös kutatásokkal kapcsolatos kiadványok közül csaknem félszáznak (kb. 8000 lap) és több mint ezer, a témával foglalkozó újságcikknek, tanulmánynak az elektronikus feldolgozása is befejeződött. Matuska Márton, Mojzes Antal és Sinkovics Ferenc témával kapcsolatos teljes kutatási dokumentációját is sikerült digitalizálnunk, de segítettük Forró Lajos és Molnár Tibor tanulmányírókat is Tragikus emberi sorsok 1944-ből a partizán iratok tükrében című kéziratuk első részének a megírásában a levéltári kutatómunka költségeinek részfinanszírozásával.

A kutatások első szakaszának lezárulása után az eredmények és az adatok nyilvánosságát külön honlap és adatbázis segíti majd, amelyeknek próbaüzemelése már javában folyik.

IV.2.6. Digitalizálási program

Az elmúlt két évben a Magyar Nemzeti Tanács támogatásával a Vajdasági Magyar Művelődési Intézetben a vajdasági magyar könyv-, kép-, mozgókép- és levéltári gyűjtemény fejlődésének új szakaszába léphetett, a Vajdasági Magyar Digitális Adattár pedig megújulhatott. Mindez annak a digitalizálási programnak az eredménye, amelynek keretében két év alatt TIF-, PDF-, JPG és Word-formátumban összesen 127 359 oldalnyi szöveg gondozása készült el. 46 orsós hangszalag 4548 és 47 hangkazetta 937 percnyi hanganyaga, valamint 54 VHS-kazetta 3309 percnyi képanyaga került CD-re, illetve DVD-re. Ebben az időszakban összesen 5170 percnyi hang- és 535 percnyi képfelvétel készült AVI-formátumban. Befejeződött a Létünk és a Híd című folyóirat digitalizálása, azaz 117 286 oldal feldolgozása JPG- és kettős rétegű PDF-formátumban. A Létünk négy évtizedének teljes anyagát tartalmazó DVD-ROM A láthatatlan változat című kiadvány mellékleteként jelent meg, amely valójában válogatás a folyóirat négy évtizedének anyagából a főszerkesztő, Bence Erika gondozásában. A digitalizált folyóiratszámok az intézet honlapján olvashatók. A háromkötetes, enciklopédikus, csaknem 120 000 szócikkes szerbhorvát–magyar nagyszótár elektronikus feldolgozása is megtörtént.

Tető alá került az MNT által kiemelt jelentőségű kulturális intézményeket bemutató honlap (a Kulturális építészeti örökségünk 360 fokban című projektum keretében), és sikerült a vajdasági magyarlakta települések adatbázisát úgy kialakítani, hogy csaknem 300 településről nyújtson hasznos alapinformációt. Az intézet keretében működő Vajdasági Magyar Kép- és Mozgóképarchívum több száz, a vajdasági magyar, illetve az egyetemes magyar filmtörténet szempontjából jelentős filmmel, mozgóképpel, írásos és mozgóképes dokumentumanyaggal, színházi plakáttal, szórólappal gyarapodott.

A Magyar Nemzeti Tanács Vajdasági magyar kulturális stratégia 2012–2018 című átfogó tervének eredményeképpen 2012 júniusában a Szabadkai Városi Könyvtár egy Zeutschel Color Scanner Omniscan 12000C A2 típusú professzionális könyvszkennerrel gazdagodott példázva egyrészt a magyar kulturális értékek, mindenekelőtt a szellemi örökség megőrzése iránti elkötelezettségünket, másrészt az MNT alapításában működő intézmények – ezúttal a Városi Könyvtár és a VMMI – közötti együttműködés új lehetőségeit a digitalizálás, de a művelődési élet más területein is.
IV.3. Média

IV.3.1. A vajdasági magyar televíziós hálózat kiépítése és a Pannon RTV fejlesztése (Pannon RTV)

Médiastratégiánk kiemelt célja, hogy egész napos magyar tévéműsort juttassunk el a vajdasági magyar tévénézőkhöz. Célunk az is, hogy ez a tévéműsor a teljes vajdasági magyar populációhoz eljusson és kifejezze annak teljes sokszínűségét, hogy a tartalmak kielégítsék közösségünk minden rétegének tájékoztatási igényeit, beszámoljon a kisközösségek életéről, mindezt közszolgálati igényességgel. A televíziós hálózat gerincét a Pannon TV képezné úgy, hogy a hálózatba kapcsolnánk a jelenlegi médiákat, tévés műhelyeket, tudósítói pontokat. A program fontos részét képezi a Pannon RTV sugárzási területének a bővítése is, ugyanis jelenleg a magyar lakosság többségéhez ennek a tévének a műsora nem jut el. A Médiastratégia ezen céljának a megvalósítását 2012 elején a Pannon RTV új vezetése vállalta magára az új megbízott igazgató, Bodzsóni István és a televízió új megbízott főszerkesztője, Kozma Zoltán közreműködésével.   Az igazgatói és a főszerkesztői nyílt pályázat lezárult és az MNT-hez, jóváhagyásra megérkezett az igazgató kinevezésének javaslata, amit következő ülésünkön tárgyalunk meg. Az új vezetői gárda az év eleje óta intenzíven tevékenykedik a Pannon TV műsorstruktúrájának a megújításán (új műsorok, aktuálisabb hírműsorok, dinamikusabb műsorstruktúra, több élő műsor stb.) és a televíziós tartalmak érdekesebbé, nézettebbé tételén. Ezzel párhuzamosan és ezt segítve jelentősen javult és intézményesült a vidéki tudósítókkal, tudósítópontokkal, médiákkal való érdemi együttműködés és műsorcsere, de bővült a Pannon Tv vételének lehetősége is (Csantavér és Szenttamás). A fejlesztés fontos eleme, hogy az MNT magyarországi és részben saját forrásokból biztosította a Pannon RTV zavartalan működését. Ehhez 2011-ben 32 millió dinárral, 2012-ben közvetlenül 38 millió dinárral járultunk hozzá. A nagy összegű támogatásra azért is szükség volt, mert a szabadkai városi önkormányzat önkényesen csökkentette a magyar média támogatására szánt összegeket 2011-ben és főleg 2012-ben. 
IV.3.2. A Magyar Szó adósságállományának konszolidációja és a Forum nyomda fejlesztése 

Az új összetételű, közvetlenül megválasztott MNT azonnal találkozott azzal a problémával, hogy az általa alapított Magyar Szó Kft. (keretében működik a Forum nyomda is) 2010-ig hatalmas adósságot halmozott fel, amely elsősorban kedvezőtlen (magas kamattal felvett) banki hitelekből állt. Ezek a hitelek leginkább a cég által megvásárolt nagyértékű MAN típusú napilapnyomó-gépsor megvásárlásakor keletkeztek. Mivel a várt új megrendelések nagyrészt elmaradtak, a hitelek finanszírozása folyamatosan terhelte a cég ügyvitelét, lehetetlenné téve a műszaki fejlesztést és a minimális bérfejlesztést is. Az MNT által megpályázott anyaországi források lehetővé tették az adósságállomány jelentős részének a visszafizetését (erre a célra a Magyar Szó megközelítőleg 45 millió forint támogatást kapott) 2011 szeptemberében.  Ennek köszönhetően a 2011-es gazdálkodási évet a Magyar Szó Kft. nyereséggel zárhatta, komoly nyomdai fejlesztéseket tudott végrehajtani és tíz százalékkal növelni tudta a foglalkoztatottak béreit is. A jobb gazdálkodásnak és a támogatásoknak köszönhetően, hosszú évek után, a Magyar Szó szerkesztőségében a bérek 2012 ben először érték el országos átlagbér szintjét. 
IV.3.4. Ingyenes Hét Nap és Magyar Szó program  

Az MNT által alapított nagy hagyományú lap a Magyar Szó napilap és a Hét Nap hetilap olvasottságának és szakmai színvonalának a megőrzése és növelése kiemelten fontos stratégiai feladatunk. Ennek eleme, hogy a lapokat népszerűbbé tegyük a fiatal olvasótáboron belül, valamint az is, hogy a fiatalok közül minél többen kapcsolódjanak be a lapok készítésébe is. Ezen célok megvalósítása érdekében, a lapokból érkező kezdeményezést felkarolva indította el az MNT az ingyenes Képes Ifjúság (plusz szerdai Magyar Szó) és az ingyenes Hét Nap akciót. A Képes Ifjúság akciót a 2010–2011-es és a 2011–2012 tanévben valósítottuk meg, ennek keretében körülbelül 1500 első éves, magyarul tanuló középiskolás ingyen kapta meg a Képes Ifjúságot és a szerdai Magyar Szót. Az ingyenes Hét Nap akció 2011-ben kezdődött és folytatódott a 2011–2012-es tanévben is. Ennek keretében a végzős, magyarul tanuló középiskolásokhoz jutott el ingyenesen a Hét Nap. Az akció pozitív fogadtatásra talált az iskolákban és sok diák kapcsolódott be tudósítóként is a lapok életébe, munkájába.   

IV.4. Hivatalos nyelvhasználat
IV.4.1. A szerbiai jogszabályok fordítása magyar nyelvre

A magyar nyelv nyilvános használatában gyakran tapasztalható bizonytalanság, következetlenség, érezhető az államnyelv erőteljes hatása, a kodifikált magyar közigazgatási és jogi szókészlet ismeretének a hiánya, a szaknyelveknek a tankönyvekben és a szakszövegekben való kidolgozatlansága, valamint kifogásolható a közérdekű fordításos szövegeknek a pontossága és minősége. Ezért az MTN egyik fő stratégiai célkitűzés a magyar nyelvhasználat minőségének javítása. A szószedet és iratminta-gyűjtemények összeállítása mellett a jogszabályok fordítása prioritást élvező feladat, különösen figyelembe véve, hogy a Hivatalos Közlöny a 90-es éveket megelőző gyakorlattal ellentétben ma már csak egy nyelven, szerbül jelenik meg. Ebből kifolyólag különösen a bírák számára hiányoznak magyar nyelven azok a lényeges jogszabályok, melyek alkalmazása révén az eljárások magyar nyelvű lefolytatása lényegesen egyszerűbb, illetve nyelvhasználatában pontosabb és igényesebb lenne. Az MNT alapítású Szekeres László Alapítványon keresztül 2011-ben másodízben nyílt lehetőség törvényfordításra a Népképviselőház biztosította anyagi támogatással. A 15 fordítandó törvényt a lehetséges hasznosulásuk figyelembe vételével választottuk ki, így a pedagógusok államvizsgájához szükséges oktatási jogszabályok, eljárásjogi aktusok, de az MNT működéséhez vagy közösségünk érdekérvényesítése szempontjából fontos egyéb törvények, mint a kultúráról, államigazgatásról, vagyon-visszaszármaztatásról szóló törvény is lefordításra került a rendelkezésünkre álló (bruttó) másfél millió dinárból. Amellett, hogy az MNT honlapján mindenki számára elérhetőek, megállapodást kötöttünk a legnagyobb elektronikus jogi-adatbázis szolgáltatóval, a Paragraf Lex-szel a fordítások megjelentetéséről. Jelenleg 28 magyar nyelvű jogszabály érhető el az MNT honlapján, de ez a lista folyamatosan bővül.

IV.4.2. Nyelvhasználati útmutató

A hivatalos nyelvhasználati stratégia sikere kétségtelenül a társadalom nyelvi jogok iránti viszonyulásának javításán múlik: javítani kell mind a közalkalmazottak mind a magyar ügyfelek hozzáállásán. Az elmúlt évtizedek politikai eseményei azonban nem kedveztek ennek a célkitűzésnek. A Magyar Nemzeti Tanács Nyelvi jogaink Szerbiában című anyanyelv-használati útmutatója amellett, hogy közérthető módon mutatja be a legaktuálisabb kérdések megválaszolásán keresztül a szerbiai magyar közösség nyelvi jogait, az MNT programjairól és célkitűzéseiről is beszámol. A brossúra a Magyar Szó szerdai száma és a Hét Nap ingyenes mellékleteként jelent meg, emellett 2500 példányt osztottunk szét a nagyobb magyar lélekszámú önkormányzatoknak. A kiadvány 8 tematikus fejezete a közigazgatási, bírósági és oktatási nyelvhasználatra vonatkozó dilemmák tisztázása mellett külön foglalkozik a jogsértések következményeivel és a különböző jogvédő intézményekkel, valamint a nemzeti szimbólumok használatával. Természetesen a teljesség igénye nélkül foglaltuk össze azokat a területeket, amelyek, rendszerint a bejelentések, polgári panaszok révén, az MNT látókörébe kerültek. Az útmutatót színes karikatúrák teszik érdekesebbé, elsősorban a fiatalabb generációk figyelmének felkeltése céljából. Elektronikusan elérhető változata pedig minden önkormányzat, civil szervezet számára elérhető, azzal az elsődleges céllal, hogy a községi, szervezeti honlapokon is helyet kapjon. 
IV.4.3. Szerb – magyar, Magyar – szerb jogi közigazgatási szakszótár elkészítése
2012 első felében a Forum Könyvkiadó gondozásában megjelent Orosz János szerb-magyar/magyar-szerb jogi és közigazgatási szótára a Magyar Nemzeti Tanács és a magyarországi Bethlen Gábor Alap támogatásával. A kétkötetes, kötetenként kb. 7000 szószedetet tartalmazó, 1000-1000 példányban kinyomtatott szótár mindenképpen hiánypótló, hiszen eddig nem állt közösségünk rendelkezésére ehhez hasonló, ami az ELTE ÁJK jogászprofesszorainak közreműködésével egyaránt tartalmazza mind a magyarországi magyar mind a vajdasági magyar jogi nyelvben meghonosodott kifejezéseket. A szótár kiadása egyszerre több stratégiai cél megvalósulását szolgálja: közvetlen javulást eredményez a Magyarországgal való jogforgalom és kommunikáció nyelvi érthetősége, a mesterséges fordítások elkerülése és a szaknyelvi helyesség területén, és hatással van a Szerbiában használt magyar jogi nyelv valamikori rangjának visszaállítására a jogalkalmazók körében, akár bírósági eljárásokról, mindennapi ügyintézésről, akár a magyar nyelvű jogászképzésről legyen is szó. Nem elhanyagolandó emellett, hogy hosszú távon a magyar jogi és közigazgatási szaknyelv gazdagodásához, közéleti hasznosulásához, valamint gyakorlati használati értékének növekedéséhez vezet. 

A szótár rendkívül kedvező áron, szabadeladásban is megvásárolható, de a Magyar Nemzeti Tanács és a Tartományi Oktatási, Közigazgatási és Nemzeti Közösségi Titkárság ingyenes példányokat is szétosztott intézményvezetők, praktizáló jogászok és jogászhallgatók számára. A kereslet alakulásától függően pedig fontolóra vesszük a szótár elektronikus változatának elkészítését is.

IV.4.4. Jogi szaknyelvi konferenciák - képzések Palicson

Az Újvidéki Egyetem Jogtudományi Karán évtizedekig működő magyar lektorátus megszüntetésével a magyar jogászképzés is véget ért. Az így keletkezett űr pótlására alternatív megoldások születettek, többek között, a magyar nyelv hivatalos használatát serkentő jogi-terminológiai szemináriumok Palicson. A Tartományi Oktatási, Közigazgatási és Nemzeti Közösségi Titkárság, valamint a Magyar Nemzeti Tanács közös szervezésében 2012-ben tizedik alkalommal megrendezett 2-3 napos képzés célja, hogy elsősorban az igazságügyben és a közigazgatásban foglalkoztatott jogászok vagy más közalkalmazottak magyar jogterminológiai ismereteit bővítse. A bírák, ügyészek, tartományi és önkormányzati közigazgatási alkalmazottak mellé az utóbbi években iskolai jogászok, ügyvédek is csatlakoztak, valamint 2012-ben az MNT tíz jogászhallgatót is ösztöndíjazott, hogy az egyébként térítéses képzésen ingyenesen részt vehessenek. Évente 40-50 között alakul a résztvevők száma, akik a terminológiai gyakorlatok mellett szerbiai és magyarországi előadóktól (egyetemi tanároktól, praktizáló jogászoktól vagy közéleti személyektől) hallgathatnak előadásokat a hazai és külföldi jogi aktualitásokról. A szeminárium nem titkolt célja, hogy a vajdasági magyar jogászok számára egyfajta jogászfórumként is szolgáljon, ahol a hivatalos nyelvhasználat vívmányairól, problémáiról oszthatják meg tapasztalataikat.  Tíz év távlatából levonhatjuk a konklúziót, hogy a nyelvhasználati szeminárium nagy közkedveltségre tett szert, és a kialakított jó viszony révén az MNT hivatalos nyelvhasználat területén tervezetett programjainak közös megvalósítására is fogékonyabbakká váltak a résztvevők. 

V. Kiemelt közintézmények – alapítói jogok átvétele
A 2009-es nemzeti tanácsokról szóló törvény egyik legsarkalatosabb rendelkezése az, amely lehetővé teszi, hogy a Magyar Nemzeti Tanács alapítója, illetve társalapítója legyen a közösségünk számára legfontosabb közintézményeknek, a magyarul oktató iskoláknak, a magyar nyelven játszó színházaknak, a magyar könyvállománnyal rendelkező könyvtáraknak stb., mindezt úgy, hogy ezzel a nevezett közintézmények biztos költségvetési pénzelése ne kerüljön veszélybe. Az „intézményátvétel” a magyar kulturális autonómia megvalósításának egyik legfontosabb eszköze és mércéje egyaránt, ezért az MNT, stratégiában megfogalmazott céljai között is szerepel az alapítói jogok átvétele, mindazon közintézmények esetében, amelyek döntően a magyar oktatás, kultúra és tájékoztatás szolgálatában állnak. Szisztematikusan és szervezetten láttunk hozzá ehhez a folyamathoz, amely során meghatároztuk a közösségünk számára legfontosabb oktatási, kulturális és tömegtájékoztatási intézményeket, majd ezek közül kiemeltük azokat, amelyeknek alapítói, társalapítói kívánunk lenni. Mércéink transzparensek és objektívek voltak. Egyrészt meghatároztuk, hogy társalapítói kívánunk lenni ezen intézményeknek, nem pedig kizárólagos alapítói. Ezt abból a megfontolásból tettük, hogy az eddigi alapítók, önkormányzat, állam, autonóm tartomány ne érezzék úgy, hogy az MNT ki akarná sajátítani ezeket az intézményeket (amelyek esetenként nem kizárólag „magyar” intézmények), másrészt úgy ítéltük meg, hogy a folyamatos költségvetési támogatás is ezáltal biztosabb lesz. 

Az oktatás területén nyolc gimnázium és középiskola, valamint húsz általános iskola esetében kezdeményeztük a tartomány illetve a köztársasági kormány irányába az alapító jogok átvételét a 2010 és a 2011 év folyamán. A tartományi alapítású középiskolák esetében a társalapítói jogok átvétele befejeződött, míg az általános iskolák esetében az intézményátvétel folyamatban van. Az Oktatási Minisztérium 2011-ben levélben értesített bennünket a beleegyezéséről, de a formális Kormányhatározat előkészítése még folyamatban van. 
V. 1. Társalapított és kiemelt oktatási intézmények

· 8 intézmény részleges alapítói joga átvéve,
· 20 intézmény részleges alapítói jogának átvétele kezdeményezve,
· 18 kiemelt jelentőségű intézmény,
· 1 intézmény önállósodása kezdeményezve.
	Intézmény neve
	Székhelye
	Státusz
	MNT határozat / záradék dátuma

	Kosztolányi Dezső Tehetséggondozó Gimnázium
	Szabadka
	Részleges alapítói jog átvéve
	2011.01.31.

	Bolyai Tehetséggondozó Gimnázium és Kollégium
	Zenta
	Részleges alapítói jog átvéve
	2011.01.31.

	Zentai Gimnázium
	Zenta
	Részleges alapítói jog átvéve
	2011.05.16.

	Egészségügyi Középiskola
	Zenta
	Részleges alapítói jog átvéve
	2011.05.16.

	Közgazdasági- Kereskedelmi Középiskola
	Zenta
	Részleges alapítói jog átvéve
	2011.05.16.

	Beszédes József Mezőgazdasági és Műszaki Iskolaközpont
	Magyarkanizsa
	Részleges alapítói jog átvéve
	2011.05.16.

	Műszaki Középiskola
	Ada
	Részleges alapítói jog átvéve
	2011.05.16.

	Mezőgazdasági Középiskola
	Topolya
	Részleges alapítói jog átvéve
	2011.05.16.

	Cseh Károly Általános Iskola
	Ada
	Társalapítói jogok átvételének kezdeményezése
	2011.05.16.

	Október 18. Általános Iskola
	Zentagunaras
	Társalapítói jogok átvételének kezdeményezése
	2011.01.31.

	Csáki Lajos Általános Iskola
	Topolya
	Társalapítói jogok átvételének kezdeményezése
	2011.05.16.

	Dózsa György Általános Iskola
	Gunaras
	Társalapítói jogok átvételének kezdeményezése
	2011.01.31.

	Id. Kovács Gyula Általános Iskola
	Bácskossuthfalva
	Társalapítói jogok átvételének kezdeményezése
	2011.01.31.

	Samu Mihály Általános Iskola
	Óbecse
	Társalapítói jogok átvételének kezdeményezése
	2011.05.16.

	Samu Mihály Általános Iskola
	Péterréve
	Társalapítói jogok átvételének kezdeményezése
	2011.05.16.

	Október 10. Általános Iskola
	Horgos
	Társalapítói jogok átvételének kezdeményezése
	2011.05.16.

	Jovan Jovanović Zmaj Általános Iskola
	Magyarkanizsa
	Társalapítói jogok átvételének kezdeményezése
	2011.05.16.

	Kis Ferenc Általános Iskola
	Oromhegyes
	Társalapítói jogok átvételének kezdeményezése
	2011.01.31.

	Móra Károly Általános Iskola
	Szaján
	Társalapítói jogok átvételének kezdeményezése
	2011.01.31.

	Žarko Zrenjanin Általános Iskola
	Székelykeve
	Társalapítói jogok átvételének kezdeményezése
	2011.01.31.

	Ady Endre Kísérleti Általános Iskola
	Kishegyes
	Társalapítói jogok átvételének kezdeményezése
	2011.05.16.

	Stevan Sremac Általános Iskola
	Zenta
	Társalapítói jogok átvételének kezdeményezése
	2011.05.16.

	Petőfi Sándor Általános Iskola
	Hajdújárás
	Társalapítói jogok átvételének kezdeményezése
	2011.01.31.

	Hunyadi János Általános Iskola
	Csantavér
	Társalapítói jogok átvételének kezdeményezése
	2011.05.16.

	Miroslav Antić Általános Iskola
	Palics
	Társalapítói jogok átvételének kezdeményezése
	2011.05.16.

	Gróf  Széchenyi István Általános Iskola
	Szabadka
	Társalapítói jogok átvételének kezdeményezése
	2011.05.16.

	Kókai Imre Általános Iskola
	Temerin
	Társalapítói jogok átvételének kezdeményezése
	2011.01.31.

	Sonja Marinković Általános Iskola
	Nagybecskerek
	Társalapítói jogok átvételének kezdeményezése
	2011.05.16.

	Gimnázium
	Óbecse
	Kiemelt jelentőségű
	2011.04.05.

	Közgazdasági és Kereskedelmi Középiskola
	Óbecse
	Kiemelt jelentőségű
	2011.04.05.

	Moša Pijade Általános Iskola
	Torontálvásárhely
	Kiemelt jelentőségű
	2011.04.05.

	Petőfi Brigád Általános Iskola
	Kúla
	Kiemelt jelentőségű
	2011.04.05.

	Svetozar Marković Gimnázium
	Újvidék
	Kiemelt jelentőségű
	2011.04.05.

	Testvériség Egység Általános Iskola
	Bezdán
	Kiemelt jelentőségű
	2011.04.05.

	Veljko Petrović Gimnázium
	Zombor
	Kiemelt jelentőségű
	2011.04.05.

	Majsai Úti Általános Iskola
	Szabadka
	Kiemelt jelentőségű
	2011.04.05.

	Szervó Mihály Általános Iskola
	Muzslya
	Kiemelt jelentőségű
	2011.04.05.

	Nagybecskereki Gimnázium
	Nagybecskerek
	Kiemelt jelentőségű
	2011.04.05.

	Dositej Obradović Gimnázium és Közgazdasági Iskola
	Topolya
	Kiemelt jelentőségű
	2011.04.05.

	Svetozar Marković Gimnázium
	Szabadka
	Kiemelt jelentőségű
	2011.04.05.

	Bosa Milićević Közgazdasági és Kereskedelmi Középiskola
	Szabadka
	Kiemelt jelentőségű
	2011.04.05.

	Egészségügyi Középiskola
	Szabadka
	Kiemelt jelentőségű
	2011.04.05.

	Politechnikai Középiskola
	Szabadka
	Kiemelt jelentőségű
	2011.04.05.

	Vegyészeti Technológiai Középiskola
	Szabadka
	Kiemelt jelentőségű
	2011.04.05.

	Ivan Sarić Műszaki Középiskola
	Szabadka
	Kiemelt jelentőségű
	2011.04.05.

	Szabadkai Zeneiskola
	Szabadka
	Kiemelt jelentőségű
	2011.04.05.

	Nikola Tesla Általános Iskola – Ady Endre kihelyezett tagozata
	Torda
	Önállósodás kezdeményezése
	2011.04.05.


V. 2. Társalapított és kiemelt kulturális intézmények

A kultúra területén, önkormányzati közintézmények átvételét kezdeményeztük:    
· 37 kiemelt jelentőségű kulturális intézmény,
· 10 intézmény részleges alapítói jogának átvétele kezdeményezve,
· 3 intézmény részleges alapítói joga átvéve.
	Intézmény neve
	Székhelye
	Státusz
	MNT határozat / záradék dátuma

	József Attila Könyvtár
	Magyarkanizsa
	Részleges alapítói jog átvéve
	2011.05.16.

	Népkönyvtár Topolya
	Topolya
	Részleges alapítói jog átvéve
	2011.05.16.

	Cnesa Oktatási és Művelődési Intézmény
	Magyarkanizsa
	Részleges alapítói jog átvéve
	2011.05.16.

	Szarvas Gábor Könyvtár
	Ada
	Társalapítói jogok átvételének kezdeményezése
	2011.05.16.

	Népkönyvtár Óbecse
	Óbecse
	Társalapítói jogok átvételének kezdeményezése
	2011.05.16.

	Kosztolányi Dezső Színház
	Szabadka
	Társalapítói jogok átvételének kezdeményezése
	2011.05.16.

	Gyermekszínház
	Szabadka
	Társalapítói jogok átvételének kezdeményezése
	2011.05.16.

	Városi Múzeum
	Szabadka
	Társalapítói jogok átvételének kezdeményezése
	2011.05.16.

	Városi Könyvtár
	Szabadka
	Társalapítói jogok átvételének kezdeményezése
	2011.05.16.

	Szabadkai Népszínház
	Szabadka
	Társalapítói jogok átvételének kezdeményezése
	2011.05.16.

	Újvidéki Színház
	Újvidék
	Társalapítói jogok átvételének kezdeményezése
	2011.05.16.

	Zentai Magyar Kamaraszínház
	Zenta
	Társalapítói jogok átvételének kezdeményezése
	2011.05.16.

	Thurzó Lajos Közművelődési Központ
	Zenta
	Társalapítói jogok átvételének kezdeményezése
	2011.05.16.

	Nagy József Regionális Kreatív Műhely
	Magyarkanizsa
	Kiemelt jelentőségű
	2010.10.18.

	Történelmi Levéltár
	Nagybecskerek
	Kiemelt jelentőségű
	2010.10.18.

	Városi Könyvtár
	Nagybecskerek
	Kiemelt jelentőségű
	2010.11.29.

	Nagybecskereki Népmúzeum
	Nagybecskerek
	Kiemelt jelentőségű
	2010.11.29.

	Nagybecskereki Műemlékvédelmi Intézet
	Nagybecskerek
	Kiemelt jelentőségű
	2010.11.29.

	Jovan Popović Népkönyvtár
	Nagykikinda
	Kiemelt jelentőségű
	2010.11.29.

	Történelmi Levéltár
	Nagykikinda
	Kiemelt jelentőségű
	2010.11.29.

	Városi Múzeum Óbecse
	Óbecse
	Kiemelt jelentőségű
	2010.10.18.

	Történelmi Levéltár
	Pancsova
	Kiemelt jelentőségű
	2010.11.29.

	Községközi Műemlékvédelmi Intézet
	Pancsova
	Kiemelt jelentőségű
	2010.11.29.

	Lifka Sándor Art Mozi Kulturális Intézmény
	Szabadka
	Kiemelt jelentőségű
	2010.09.03.

	Szabadkai Történelmi Levéltár
	Szabadka
	Kiemelt jelentőségű
	2010.09.03.

	Községközi Műemlékvédelmi Intézet
	Szabadka
	Kiemelt jelentőségű
	2010.09.03.

	Tartományi Műemlékvédelmi Intézet
	Pétervárad
	Kiemelt jelentőségű
	2010.11.29.

	Újvidék Város Múzeuma
	Pétervárad
	Kiemelt jelentőségű
	2010.11.29.

	Újvidék Város Történelmi Levéltára
	Pétervárad
	Kiemelt jelentőségű
	2010.11.29.

	Vajdasági Levéltár
	Újvidék
	Kiemelt jelentőségű
	2010.11.29.

	Vajdasági Színháztörténeti Múzeum
	Újvidék
	Kiemelt jelentőségű
	2010.09.03.

	Történelmi Levéltár
	Fehértemplom
	Kiemelt jelentőségű
	2010.11.29.

	Történelmi Levéltár
	Zenta
	Kiemelt jelentőségű
	2010.10.18.

	Laza Kostić Kultúr Központ
	Venac
	Kiemelt jelentőségű
	2010.11.29.

	Karlo Bijelički Városi Könyvtár
	Zombor
	Kiemelt jelentőségű
	2010.11.29.

	Zombori Levéltár
	Zombor
	Kiemelt jelentőségű
	2010.11.29.

	Zombori Városi Múzeum
	Zombor
	Kiemelt jelentőségű
	2010.11.29.


V. 3. Társalapított intézmények a tájékoztatás területén
	Intézmény neve
	Székhelye
	Státusz
	MNT határozat / záradék dátuma

	Topolyai Tájékoztatási Közvállalat
	Topolya
	Részleges alapítói jog átvéve
	2012.05.14.

	Mozaik Alapítvány
	Újvidék
	Társalapítói státusz
	2012.02.29.

	Pannónia Alapítvány
	Szabadka
	Társalapítói státusz
	2010.06.30.


VI. Költségvetés – pénzelés – támogatások

Az eltelt két esztendő során az MNT bevételeit (pénzforrásait) valamint kiadásait három éves költségvetési Határozat (Éves pénzügyi terv) szabályozta, valamint ezek  több módosítása (pótköltségvetés). A pénzügyi tervek, költségvetési tervek gyakorlati megvalósítását két elfogadott zárszámadás tartalmazza (2010, 2011). Az éves költségvetési tervek valamint a zárszámadások a költségvetési rendszerről szóló törvényben meghatározott kontószámok és besorolások alapján készültek. A költségvetések, pótköltségvetések és zárszámadások tartalmának ismertetése terjedelmében és struktúrájában rendkívüli módon terhelné ennek a Beszámolónak az érthetőségét és áttekinthetőségét. Ezért a nevezett dokumentumokra alapozva kivonatosan ismertetjük az MNT pénzügyeire vonatkozó keretszámokat. 

VI.1. Források – bevételek

Az MNT költségvetési forrásai alapvetően négy csoportba sorolhatóak: 

VI.1.2. Köztársasági állami támogatás

Köztársasági állami támogatás, amelyet a kisebbségi jogokkal foglalkozó Minisztérium folyósít havonta, a vonatkozó törvények és kormányrendelet által megállapított szabályok szerint. Az eltelt időszakban ebből a forrásból összesen 112.003.569,38 dinár támogatás érkezett (2010-ben 29.274.009,38 dinár, 2011-ben 58.600.940,00 dinár, 2012-ben 24.128.620,00 dinár). A támogatások felhasználásáról negyedévenként tervet készítünk és jelentést, elszámolást küldünk a Minisztériumnak azok gyakorlati felhasználásáról. Ezen pénzeszközöket elsősorban az MNT működési költségeire (telefon és villanyszámla, rezsi és egyéb költségek, könyvelés, biztosítás, karbantartási költségek, alkalmazottak bére, utazási költségek, az MNT tagok és a bizottsági tagok juttatásai, reprezentációs és nyomtatási költségek, irodaanyagok,),  non-profit szervezetek támogatására – pályázatok és kérelmek alapján, egyéb költségvetésben előlátott támogatásokra – kiemelt jelentőségű oktatási és kulturális intézmények, megbízási, szerzői jogi és vállalkozási szerződések kifizetésére – kultúra, közoktatás, felsőoktatás, tájékoztatás és a hivatalos nyelvhasználat területén, iskolabusz programra – a 2010/2011 tanévben, valamint informatikai szoftver licencek és éves követési díjra (ELO), informatikai karbantartásra és szoftverkövetésre,  valamint egy gépjármű vásárlására (autóvásárlás – Dacia Duster) fordítottuk. 

VI.1.2. Tartományi költségvetési támogatás

Tartományi költségvetési támogatás, amelyet a kisebbségi jogokkal foglalkozó tartományi titkárság  folyósít negyedévente, a vonatkozó törvény és tartományi rendeletek alapján.   Az eltelt időszakban ebből a forrásból összesen 30.715.000,00 dinár támogatás érkezett (2010-ben 5.935.000,00 dinár, 2011-ben 16.528.000,00 dinár, 2012-ben 8.252.000,00 dinár). A támogatások felhasználásáról éves beszámolót és elszámolást készítünk azok gyakorlati felhasználásáról. Ezen pénzeszközöket elsősorban az MNT működési költségeire fordítottuk (telefon és villanyszámla, rezsi és egyéb költségek, könyvelés, biztosítás, karbantartási költségek, alkalmazottak bére, utazási költségek, az MNT tagok és a bizottsági tagok juttatásai,  reprezentációs és nyomtatási költségek, irodaanyagok,), non-profit szervezetek támogatása – kérelmek alapján, egyéb költségvetésben előlátott támogatások – kiemelt jelentőségű kulturális intézmények, megbízási szerződések – főként a  tájékoztatás területén, iskolabusz program – a 2010/2011 tanévben, ELO karbantartás és szoftverkövetés, szoftverek vásárlása, tanszercsomagok beszerzésére, valamint felszerelés vásárlására (irodai bútorok, számítógépes felszerelés, autóvásárlás – Chevrolet Cruze – 2011 decembere) fordítottuk. 

A Tartományi Oktatási, Közigazgatási és Nemzeti Közösségi Titkárság (korábban Tartományi Jogalkotási, Közigazgatási és Nemzeti Közösségi Titkárság és Tartományi Oktatási Titkárság) működésre nyújtott támogatása mellett alkalmanként egyéb támogatásokban is részesültünk az elmúlt időszakban összesen 1.065.935,00 dinár összegben (2010-ben 213.192,00 dinár általános és középiskolás tesztek fordítására a TOT-tól, 2011-ben 497.188,00 dinár általános és középiskolás tesztek fordítására).

VI.1.3. Önkormányzati költségvetési támogatás

Önkormányzati költségvetési támogatás, amelyet a törvény értelmében azon önkormányzatok kötelesek folyósítani az MNT-nek, amelyek területén a magyar nyelv hivatalos. Az elmúlt két évben az érintett önkormányzatok többsége nem tett eleget törvényes kötelezettségének (összesen harminc önkormányzat lenne köteles tervezni ilyen támogatást). 2010-ben nem kaptunk támogatást egyetlen önkormányzattól sem. 2011-ben önkormányzati támogatást a következő önkormányzatoktól kaptunk, a következő összegben:  Magyarkanizsa – 160.000,00 dinár, Csóka  – 100.000,00 dinár, Újvidék – 481.049,66 dinár. 2012-ben önkormányzati támogatást a következő önkormányzatoktól kaptunk, a következő összegben:  Kúla – 400.000,00 dinár, Újvidék – 801.537,78 dinár, Magyarkanizsa – 60.000,00 dinár. A nevezett pénzeszközöket működésünkre fordítottuk.
VI.1.4. Magyarországi támogatások

A támogatások összege évenként a következő volt: 

2010. második felében érkezett, de még az előző MNT által lepályázott támogatások:

	Támogató fél
	Támogatás célja
	Összeg (din)

	Szülőföld Alap a Szekeres László Alapítványon keresztül
	Neumann Informatikai Tábor
	1.189.474,68

	Szülőföld Alap a Szekeres László Alapítványon keresztül
	Szerb-magyar és magyar-szerb szótár
	1.287.800,00

	Összesen:
	2.477.274,68


2011-ben Magyarországról a következő támogatások érkeztek:

	Támogató fél
	Támogatás célja
	Összeg (din)

	Bethlen Gábor Alapkezelő Zrt, Budapest
	Szórvány iskolabusz program
	7.274.823,33

	Bethlen Gábor Alapkezelő Zrt, Budapest
	Felsőoktatási ösztöndíj program
	18.196.147,22

	Közigazgatási és Igazságügyi Minisztérium, Budapest - A Szekeres László Alapítványon keresztül
	Iskolabusz program lebonyolítása és kivitelezése
	9.377.421,08

	Közigazgatási És Igazságügyi Minisztérium, Budapest -  A Szekeres László Alapítvány Által
	Szerb-nyelvi képzés és ösztöndíj program lebonyolítása és kivitelezése
	8.460.561,82

	Közigazgatási és Igazságügyi Minisztérium, Budapest
	Középiskolai diákotthon és Európa Kollégium
	109.950.056,23

	Közigazgatási és Igazságügyi Minisztérium, Budapest
	Pannon Rádió és Televízió és Magyar Szó működési költségeinek biztosítása
	30.923.452,78

	Bethlen Gábor Alapkezelő Zrt, Budapest
	Szerb-magyar/magyar-szerb jogi és közigazgatási szakszótár
	775.735,16

	Közigazgatási és Igazságügyi Minisztérium, Budapest
	1944-45-ös délvidéki magyarellenes atrocitások feltárásának költségei
	1.683.244,68

	Bethlen Gábor Alapkezelő Zrt, Budapest
	Az 1944-45-ös vajdasági megtorlások levéltári kutatásának támogatása
	4.369.548,45

	Összesen:
	191.010.990,75


2012-ben a következő anyaországi támogatásokban részesültünk:

	Támogató fél
	Támogatás célja
	Összeg (din)

	Bethlen Gábor Alapkezelő Zrt, Budapest
	Ösztöndíj program támogatása
	80.239.171,3

	Bethlen Gábor Alapkezelő Zrt, Budapest
	Szórvány beiskolázási program támogatása
	5.770.999,86

	Bethlen Gábor Alapkezelő Zrt, Budapest
	Az MNT 2012. évi kiemelt jelentőségű kulturális programjainak támogatása
	22.122.167,05

	Összesen:
	108.132.338,21


Az anyaországi támogatásokat kivétel nélkül kiemelt projektumaink finanszírozására és társfinanszírozására fordítottuk. 

A nevezett támogatásokon túl forrásként megjelent a bankbetétjeink rövid lejáratú lekötésével szerzett kamatjövedelem 5.741.428,91 összegben (2010-ben 15.088,95 dinár, 2011-ben 2.308.692,03 dinár, 2012-ben 3.417.647,93 dinár). 

VI.2. Kiadások

Az eltelt két esztendőben az MNT június 30-ával 326.926.419,79 dinárt költött el. Az elköltött összeg struktúrája éves bontásban, főbb tételek szerint a következő:

2010. második felében kifizetett összes költség: 29.384.410,94 dinár

	Sor-
szám
	Jelentősebb kiadási tételek
	Összeg
	%

	1.
	Alkalmazottak bérei, tagok juttatásai, járulékokkal és adókkal
	8.448.424,07
	28,75

	2.
	Útiköltségek, napidíjak, üzemanyag
	1.212.315,73
	4,13

	3.
	Műszaki és irodai felszerelés
	427.361,52
	1,45

	4.
	Jogdíjas szolgáltatások
	336.943,00
	1,15

	5.
	Magyar civil szervezeteknek, egyesületeknek és intézményeknek juttatott támogatás
	11.040.300,00
	37,57

	6.
	Diákutaztatás
	456.180,00
	1,55


2011-ben kifizetett összes költség: 171.547.627,08 dinár

	Sor-
szám
	Jelentősebb kiadási tételek
	Összeg
	%

	1.
	Alkalmazottak bérei, tagok juttatásai, járulékokkal és adókkal
	25.607.691,83
	14,93

	2.
	Útiköltségek, napidíjak adókkal, üzemanyag
	3.608.681,69
	2,10

	3.
	Műszaki és irodai felszerelés
	3.311.063,80
	1,93

	4.
	Jogdíjas szolgáltatások járulékokkal és adókkal
	4.036.171,00
	2,35

	5.
	Magyar civil szervezeteknek, egyesületeknek és intézményeknek juttatott támogatás
	60.475.166,07
	35,25

	6.
	Ösztöndíjak adókkal
	23.930.599,13
	13,95

	7.
	Diákutaztatás (buszköltségek, szervezés és napközi)
	2.852.548,81
	1,66

	8.
	Diákotthon építkezésének támogatása és Európa Kollégium tervdokumentációja
	19.331.062,06
	11,27

	9.
	Iskolakezdési csomagok, támogatások 
	7.861.624,76
	4,58


2012-ben kifizetett összes költség: 125.994.381,77 dinár

	Sor-
szám
	Jelentősebb kiadási tételek
	Összeg
	%

	1.
	Alkalmazottak bérei, tagok juttatásai, járulékokkal és adókkal
	14.128.229,68
	11,21

	2.
	Útiköltségek, napidíjak adókkal, üzemanyag
	1.912.881,09
	1,52

	3.
	Műszaki és irodai felszerelés
	33.145,00
	0,03

	4.
	Jogdíjas szolgáltatások járulékokkal és adókkal
	742.675,00
	0,59

	5.
	Magyar civil szervezeteknek, egyesületeknek és intézményeknek juttatott támogatás
	32.586.930,05
	25,86

	6.
	Ösztöndíjak adókkal
	50.017.806,11
	39,70

	7.
	Diákutaztatás (buszköltségek, szervezés és napközi)
	4.503.328,80
	3,57

	8.
	Diákotthon építkezésének támogatása
	9.084.877,92
	7,21

	9.
	Iskolakezdési csomagok, támogatások 
	2.000.000,88
	1,59


VI.3. Pénzügyi fegyelem, ellenőrzés, elszámolás

A 2011-es évtől kezdődően bevezettük a kötelező fizetési meghagyások használatát. Minden egyes kifizetés esetében, a fizetési meghagyásnak tartalmaznia kell az adott számla, szerződés vagy más módon képződött tartozás számát, kedvezményezettjét, összegét és a gazdasági besorolást, valamint a költségvetésünkben meglevő pozíciót – kontószámot, kifizetés módját (melyik folyószámláról történik az átutalás vagy ritkább esetben készpénzben). A fizetési meghagyást a pénzügyi és gazdasági kérdésekkel megbízott hivatalnok tölti ki és írja alá, majd csak az MNT elnöke általi aláírás és pecséttel történő hitelesítés után kerül az adott kötelezettség kifizetésre, átutalásra. A 2011-es évben 5714 fizetési meghagyást bocsájtottunk ki, míg, a 2012-es évben ezek száma meghaladja a 700-at, azzal, hogy az idéntől összevonva kapnak számot az egy napon keletkezett ugyanarra a költségtípusra vonatkozó tételek. A már említett elszámolási kötelezettségeink mellett (éves szintű elszámolás a tartományi és 2011 óta negyedéves elszámolások a köztársasági szervek irányában) a tavalyi évtől a kisebbségügyi ügyekkel foglalkozó szerbiai minisztérium kötelezi a nemzeti tanácsokat egy független felülvizsgáló (revizor) alkalmazására. A tavalyi évet átvizsgálva az Euro Audit Kft. az MNT pénzügyeivel kapcsolatban mindent rendben talált és jelentésében kiválónak minősítette az MNT pénzügyeinek vitelét. Szintén 2011 folyamán a Tartományi Pénzügyi Titkárság részletes ellenőrzést kezdett a 2009-es, 2010-es évek és 2011-es év első felében történt pénzeszközök felhasználására vonatkozóan. A részletes mindenre kiterjedő ellenőrzés önhibánkon kívül még nem zárult le, ugyanis az ellenőrzést végző alkalmazottak nem ismerik a magyar nyelvet, így több száz oldalnyi magyar nyelvű dokumentumot az ellenőröknek le kellett fordíttatniuk szerb nyelvre.  

A 2011-ben szerződött támogatások közül elszámolásra és lezárásra kerültek a felsőoktatási ösztöndíjakra és szerb-nyelvi képzésre, szerb-magyar/magyar-szerb jogi és közigazgatási szakszótárra Bethlen Gábor Alapkezelőtől kapott támogatások, valamint a hónap végéig elszámolásra kerülnek még a Középiskolai diákotthon építésére és a Pannon RTV és a Magyar Szó működésére kapott támogatások. Az elszámolások részletes és pontos dokumentáció alapján történtek és az MNT által készített dokumentációban eleddig hiányosságot a támogatók nem találtak.  

VII. Jogvédelem – kisebbségi jogérvényesítés  
A vajdasági magyarság választott autonómia-testületeként a Magyar Nemzeti Tanácsnak a törvényekben precízen nevesített hatáskörein kívül az is feladata, hogy a jogrendszer nyújtotta jogvédelmi mechanizmusok széleskörű alkalmazásával védelmezze a vajdasági magyarok alkotmányban és törvényben szavatolt egyéni és kollektív jogait. Ennek szellemében a MNT a Közigazgatási Hivatalt bízta meg azzal, hogy a jogsértések esetében bírósági eljárásokat indítson, valamint hogy beadványokkal és panaszokkal forduljon a kisebbségi jogok védelmező ombudsmanokhoz, más biztosokhoz és szervekhez. Ezek az eljárások ugyan sok figyelmet, szakértelmet, energiát és időt igényelnek a Közigazgatás Hivatal foglalkoztatottjaitól, de egyúttal precedenseket teremthetnek, amellyel utat törhetünk jogaink következetes és rendszeres betartatása vonatkozásában.  Az alábbiakban ismertetjük azokat a jogvédelmi eljárásokat, amelyeket az MNT foganatosított, saját jogosítványaink védelme vagy egyéni jogsértések esetében. 
VII.1. Bírósági eljárások – közigazgatási perek

A 2009-es nemzeti tanácsokról szóló törvény különböző jogosítványokat biztosít az MNT számára a magyarul oktató iskolák, valamint a magyar kultúra számára jelentős kulturális közintézmények  igazgatásában. Ennek keretében a többségében magyarul oktatató iskolák esetében az iskolaszékek kilenc tagja közül három esetében az iskolaszéki tagokat az MNT javaslatára választják meg. A művelődési intézmények esetében pedig kötelezően ki kell kérni az igazgató bizottsági tagok megválasztása esetén az MNT véleményét. Közvetlenül az MNT megalakulása után a zentai önkormányzat hozzálátott az iskolaszékek tagjainak a cseréjéhez. Ennek keretében 2010 júliusában úgy nevezte ki az iskolaszéki tagokat, hogy az MNT által javasolt személyek helyett saját jelöltjeit nevezte ki. Az MNT a zentai képviselőház döntéseit a szerbiai közigazgatási bíróságon közigazgatási perek keretében támadta meg. Azt kértük a bíróságtól, hogy mint törvénysértő határozatokat ezeket semmisítse meg. A közigazgatási bíróság 2010 novemberében minden keresetünknek helyt adott és a zentai képviselőtestület döntéseit megsemmisítette. Arra hivatkozva, hogy a bíróság formai törvénysértésekkel indokolta ítéleteit, a megismételt kinevezési eljárásokban 2010 decemberében ismételten megsértette az MNT jogait, és újból olyan jelölteket nevezett ki (olyan jelölteket is) akiket nem az MNT javasolt. Hét ilyen határozatot hozott a zentai önkormányzat. Az MNT ezek ellen újabb keresetekkel fordult a Közigazgatási Bírósághoz. A Bíróság ezúttal nem talált formai törvénysértést és érdemben bírálta el az ügyet, de ezúttal is az MNT javára döntött és 2011 novemberében meghozott ítéleteiben kimondta a zentai önkormányzat megsértette jogosítványainkat azzal, hogy jelöltjeinket saját jelöltjeivel cserélte fel. Miután jogerősen bebizonyítottuk, hogy az MNT javaslatait megkerülve nem lehet iskolaszéki tagokat kinevezni, ezt követően a zentai önkormányzat már az MNT javaslatára nevezte ki az iskolaszéki tagokat a harmadik körben.  A precedens értékű bírósági ítéletek azért is fontosak voltak, mert ezáltal a többi önkormányzat már nem ragadtatta magát ilyen jellegű jogsértésre az MNT jogai vonatkozásában. 
A közigazgatási pereken kívül az MNT 2011 januárjában alkotmányossági felülvizsgálatot kezdeményezett, amelyben kéri az anyakönyvek vezetéséről és az anyakönyvi kivonatok kiadásáról szóló miniszteri utasítás hatályon kívül helyezését. És annak megállapítását, hogy ez a az utasítás sérti a magyarok nyelvhasználati  jogát. 
VII.2. A független emberi jogi biztosoknál indított eljárások
Mint már jeleztük, az MNT intenzíven élt azokkal a jogvédelmi eljárásokkal, amelyeket jogsértések esetén a különböző független parlamenti biztosoknál (ombudsman) lehet kezdeményezni. Ezen eljárásokat leginkább, a polgárok egyéni panaszai alapján indítottuk, a polgárok meghatalmazása alapján. A különböző intézményeknél a kétéves időszakban összesen 17 eljárást kezdeményeztünk. 2010-ben egyet, 2011-ben 13-at, 2012-ben pedig hármat. 
VII.2.1. A szerbiai polgári jogvédőnél indított eljárások 
A polgári jogvédő előtti eljárásokban egyebek mellet a következő jogok megsértése esetében kezdeményeztünk eljárást: a magyarul anyakönyvezett név szerbül történő beírása az anyakönyvi kivonatba (Zenta, 2011 január), a magyarul anyakönyvezett  név önkényes eltorzítása bírósági hivatalnok által (Zenta, 2011, április), magyarul készített okirat elutasítása a Földhivatal részéről (Magyarkanizsa, 2011 március), magyarul anyakönyvezett név szerbül történő bejegyzése a vezetői engedélybe (Szabadka, 2011. március), a magyarul anyakönyvezett személynevek kizárólag szerb nyelvű cirill beírása a kataszteri kivonatokban (Szabadka, 2011. december), a pszichofizikai alkalmassági tesztelés a Nemzeti Foglakoztatási Szolgálat részéről csak szerb nyelven (2011. december), kettős vezetéknév esetében a személyi igazolványba a magyar vezetéknevet helytelenül jegyezték be (Szabadka, 2012. január), a népszámláláskor nem biztosítottak elegendő népszámlálót, akik magyarul is beszélnek (2011. június). A fent ismertetett panaszok esetekben az MNT panaszait pozitívan bírálta el a jogvédő és az esetek többségében a jogsértés ennek nyomán  megszűnt, orvosolva lett az eljáró hatóság által.
VII.2.2. A tartományi ombudsmannál indított eljárások

A tartományi ombudsman előtti eljárásokban egyebek mellet a következő jogok megsértése esetében kezdeményeztünk eljárást: az önkormányzat képviselő-testülete követelte az általunk magyarul kiadott végzés lefordítását szerb nyelvre (Nagybecskerek 2010. november), a földhivatal követelte a magyar nyelven elkészített szerződés fordítását szerbre (Magyarkanizsa, 2011. március), adóbevallások űrlapjai nem elérhetőek magyar nyelven (Vajdaság szerte, 2012. március), a vagyon-visszaszármaztatási kérelem űrlapja nem elérhető magyar nyelven (2012. március), az önkormányzat nem tartotta tiszteletben az MNT jogosítványait azon kulturális közintézmények esetében, amelyek kiemelt jelentőségűek a magyarság számára (Szabadka, 2011), az önkormányzat nem tartotta tiszteletben az MNT jogosítványait azon kulturális közintézmények esetében, amelyek kiemelt jelentőségűek a magyarság számára (Zenta, 2011), a önkormányzat nem tartotta tiszteletben az MNT jogosítványait azon kulturális közintézmények esetében, amelyek kiemelt jelentőségűek a magyarság számára (Pancsova, 2011), az önkormányzat nem tartotta tiszteletben az MNT jogosítványait azon kulturális közintézmények esetében, amelyek kiemelt jelentőségűek a magyarság számára (Nagybecskerek, 2011). Az összes beadvány és panasz esetében a tartományi ombudsman megállapította jogsértést, és ennek következményeként egyes hatóságok megszüntették a jogsértést. 

VII.2.3. A szerbiai esélyegyenlőségi biztosnál indított eljárások 

A szerbiai esélyegyenlőségi biztosnál panaszt nyújtottunk be a Nemzeti Foglalkoztatási Szolgálat ellen, mert a pszichofizikai alkalmassági tesztelés kizárólag szerb nyelven elérhető (2011. december). Az esélyegyenlőségi biztos szerint a Nemzeti Foglalkoztatási Szolgálat nem sértette meg a magyar anyanyelvűek jogegyenlőségét ezzel a gyakorlattal. 
VII.2.4. A szerbiai adatvédelmi biztosnál indított eljárások 
A közérdekű információkhoz való hozzáférésünk megsértése miatt eljárást indítottunk a zichyfalvi szociális központ ellen, mert az nem válaszolt kérvényünkre (2012. június). Az eset elbírálása folyamatban van. 
VII.3. Tartományi Oktatási, Közigazgatási és Nemzeti Közösségi Titkárság
Az MNT törvényes jogosítványa, hogy rendkívüli felügyeleti eljárást kezdeményezzen a felügyelet végző közigazgatási szervnél a magyar nyelv hivatalos használatának megsértése esetén. Ezt a felügyeleti tevékenységet a Vajdaság AT területén a Tartományi Oktatási, Közigazgatási és Nemzeti Közösségi Titkárság végzi. Három esetben kezdeményeztünk rendkívüli felügyeletet: egynyelvű helységnévtábla elhelyezése a közúton (Temerin, 2011. július), egynyelvű helységnévtábla elhelyezése közúton (Kisbelgrád és Nagyfény, 2012. január), egynyelvű helységnévtábla elhelyezése közúton (Kevevára, 2012. június).
VIII. Kapcsolat a Médiával – az MNT a közvéleményben

A Magyar Nemzeti Tanács intenzíven, részletesen és folyamatosan jelen van a sajtóban. Ebben a kommunikációban értelemszerűen prioritást élvez a vajdasági magyar nyelvű sajtó, a magyarországi média, de intenzív a jelenlétünk a hazai szerb nyelvű médiákban is, sőt mi több a külföldi sajtó is időnként beszámol a tevékenységünkről.  
Sajtómegjelenések médiákra való leosztása (cikkek száma szerint)

	2010. szeptember – december
	237 cikk


	2011
	Nyomtatott sajtó
	

	
	január-március
	április-június
	július-szeptember
	október-december
	Összes
	

	Magyar Szó
	52
	65%
	74
	64,91%
	78
	64,46%
	68
	68,69%
	272
	

	Hét Nap
	26
	32,5%
	35
	30,70%
	29
	23,97%
	18
	18,18%
	108
	

	Családi Kör
	2
	2,5%
	5
	4,39%
	14
	11,57%
	13
	13,13%
	34
	

	Összesen:
	80
	100%
	114
	100%
	121
	100%
	99
	100%
	414
	

	                                                                                    Elektronikus sajtó
	

	Vajdaság Ma
	29
	70,73%
	39
	41,05%
	50
	35,72%
	43
	38,39%
	161
	

	Vajdaság RTV
	1
	2,44%
	16
	16,84%
	24
	17,14%
	16
	14,29%
	57
	

	Vajdaság portál
	1
	2,44%
	15
	15,79%
	30
	21,42%
	20
	17,86%
	66
	

	Pannon RTV
	10
	24,4%
	25
	26,32%
	36
	25,71%
	33
	29,46%
	104
	

	Összesen:
	41
	100%
	95
	100%
	140
	100%
	112
	100%
	388
	

	2011. január-december:                                                                                                                                                    802 cikk
	


	2012
	Nyomtatott sajtó

	
	január
	február
	március
	április
	május
	június
	Össz

	Magyar Szó
	16
	80%
	28
	57,14%
	33
	76,74%
	17
	53,13%
	17
	62,96%
	23
	63,9%
	134

	Hét Nap
	3
	15%
	18
	36,73%
	8
	18,60%
	13
	40,62%
	8
	29,63%
	9
	25%
	59

	Családi Kör
	1
	5%
	3
	6,12%
	2
	4,65%
	2
	6,25%
	2
	7,41%
	4
	11,1%
	14

	Összesen:
	20
	100%
	49
	100%
	43
	100%
	32
	100%
	27
	100%
	36
	100%
	207

	                               Elektronikus sajtó

	Vajdaság Ma
	10
	40%
	15
	35,7%
	17
	30,91%
	7
	25%
	9
	28,13%
	10
	28,57%
	58

	Vajdaság RTV
	3
	12%
	7
	16,67%
	8
	14,54%
	4
	14,28%
	5
	15,62%
	5
	14,3%
	27

	Vajdaság portál
	6
	24%
	6
	14,28%
	10
	18,18%
	6
	21,43%
	5
	15,62%
	9
	25,71%
	33

	Pannon RTV
	6
	24%
	14
	33,33%
	20
	36,36%
	11
	39,28%
	13
	40,63%
	11
	31,43%
	64

	Összesen:
	25
	100%
	42
	100%
	55
	100%
	28
	100%
	32
	100%
	35
	100%
	217

	2012. január – június:                                                                                                                                                           424 cikk


	Szerb nyelvű sajtó

	2010
	23

	2011
	162

	2012
	63 – június végéig


	Sajtótájékoztatók
	Közlemények/értesítések és felhívások
	Kiküldött sajtómeghívók száma

	2010
	10
	2010
	16
	2010
	7

	2011
	14
	2011
	62
	2011
	24

	2012
	5 - június végéig
	2012
	17 - június végéig
	2012
	14 - június végéig


* Azok az intézmények, melyek építészeti-, művészeti- vagy kiemelkedő történeti jelentőségű szempontból emelkednek ki. Pl.: Szabadkai Városi Könyvtár, Újvidék Város Múzeuma stb.








